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Drogi Czytelniku!

o finatu zmierza IV kwartal roku 2010 - roku waznych i trudnych
Dnarodowych doswiadczen, czestokro¢ zatraconych w zagubie-

niu, bezradnosci i bezwzglednosci ludzkich zachowan; czas
narodowych rekolekgji, ktore mialy uszlachetnia¢, zmieniac, no i faczy¢,
a nie dzielic.

Szkoda, ze owej danej nam wiarygodnosci, wolnosci i Swietosci nie
umieliSmy godnie wykorzystac. PogubiliSmy sie w rozrdznianiu podsta-
wowych prawd, ze biale jest bialym, a czarne zawsze pozostanie czar-
nym, ze poszukiwanie prawdy, a nie bezpodstawne osadzanie to
najwlasciwsza i najprostsza zyciowa droga.

Ale jesli dobrze popatrzymy wstecz, mimo wszystko odnajdziemy
przestanki nadziei na przyszlosc. Dostrzezemy, ze mozemy przetrwac
zto w oczekiwaniu na dobro, a dobro, ktére mamy mozemy obrdci¢ na
pozytek innych. Oby tak byto!

Oto moje zyczenia na nadchodzace Boze Narodzenie, na Nowy 2011
Rok i na cale zycie.

Bozena Bogdariska-Szadai

Kedves Olvaso!

tols6 negyedévének végéhez kozeledik a 2010-es év. A fontos és

nehéz nemzeti tapasztalatok éve, amelyek oly gyakran sikkad-

tak el az elveszettségben, a tandcstalansagban és az emberi
viselkedések kiméletlenségében. A nemzeti lelkigyakorlat ideje volt ez,
aminek nemesitenie kellett volna, véltozasokat hoznia és hat egyesite-
nie, nem pedig megosztania. Kdr, hogy nem tudtunk méltéképpen élni
a nekiink rendelt bizalommal, szabadsaggal €s szentséggel. Elvesztiink
az alapigazsagok megkiilonboztetésében, hogy a fehér az fehér, a feke-
te pedig mindig fekete marad; elfeledtiik, hogy nem az alaptalan, befo-
lydsolo vadaskodds a legmegfelelobb és legegyszertibb életforma,
hanem az igazsag keresése.

De ha figyelmesen visszanéziink, mindenek ellenére mégis remény-
nyel tekinthetiink a jovébe. Mert lathatjuk, hogy atvészelhetd a rossz a
jora varasban, s hogy a jot, amelybdl részesiiliink, mdsok hasznara for-
dithatjuk. Reméljiik, igy lesz! Ezt kivanom a kozeledd kardcsonyi tinne-
pekre, a 2011-es uj évre és az egész €letre!
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Trudne wybory

Dobiega konca kolejna, czwarta kaden-
cja Ogodlnokrajowego Samorzqdu
Mniejszosci Polskiej. 9 stycznia 2011
roku odbedq sie nowe wybory. Przez
ostatnie 2 lata funkcje przewodni-
czqcej tego samorzqdu petnita

dr Cstics Ldszloné Halina.

- W jednym z niedawnych wywiadéw powie-
dziatas, Ze najwazniejszq jest uczuciowa przy-
naleznos¢ i wielkie zaangazowanie w prace
polonijnq. Niezbedna jest znajomos¢ jezyka,
kultury i mentalnosci zaréwno polskiej, jak i
wegierskiej, a najwazniejszy wymaog to zmyst
organizacyjny, umiejetnoS¢ rozmawiania
zaréwno z wiadzami, jak i wspofpracownikami
oraz che¢ tworzenia zaréwno tego, z czego
korzystamy dzis, jak i tego, co pozostanie po
nas dla przyszlych pokolen. Jak udaje Ci sie
wypetniac te zadania?

- Staram si¢ w szybkim tempie realizowa¢
nasze marzenia, projekty, a efekty tego sq
chyba widoczne: nowy budynek szkoty, odno-
wiona z zewnqtrz i wewnaqtrz siedziba samorzg-
du, mili i pracowici pracownicy urzedu, dobra
wspdtpraca z Ambasadg RP w Budapeszcie,
witadzami oraz przedstawicielami wielu urze-
dow, stowarzyszen i fundacji z Polski i Wegier,
z wigkszosciq tutejszych samorzqddw i organi-
zacji na terenie catego kraju. Doswiadczam
tego osobiscie, ze zawsze mozna na nie liczy¢.
I na koniec kadencji zgrany, konstruktywnie kry-
tykujgey i pracujgcy samorzqd. Ale chwilami
boje sie naszych nowych pomystéw... bo jak to
sie mowi apetyt rosnie w miare jedzenia.
Moglibysmy postara¢ sie o adaptacje podda-
sza budynku OSMP i umiesci¢ tam pokoje gos-
cinne, powigkszy¢ Muzeum. A jak uroczyscie
wygladatby odpust w Derenku gdyby tam byt
najprawdziwszy skansen... Takie plany i marze-
nia po prostu wciggajg.

- Twoje najwieksze osiqggniecie?

- Ciesze sie z kazdego
osiggniecia wlasnego, jak i
Polonii z catego kraju.
Wazne, by co$ dobrego,
tadnego i wartosciowego
tworzyli Polacy w tym tak
bardzo przyjaznym nam
kraju jakim sq Wegry.

- A porazka?

- Porazka to to, ze mata
grupa naszych rodakow
twierdzi, ze to co jest na-
macalne i widoczne nie ist-
nieje, a ze my wegierscy
Polonusi jestesmy podziele-
ni. Nie majq racji. Jest mi
przykro, bo to opinie nie-
prawdziwe i niesprawied|i-
we. My widzimy i docenia-
my ich prace...

—
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- Jak sqdzisz, dlaczego stychac opinie, ze bycie
samorzqdowcem mniejszoSciowym to nieby-
wata gratka?

- To pewnego rodzaju stuzba sprawom ludzkim
i temu wszystkiemu co przyczynia sie do pie-
legnowania, strzezenia i popularyzowania pol-
skiej tradycji, kultury i jezyka na obczyznie. A
bycie samorzqdowcem, zwtaszcza w kontekscie
samorzqdu ogodlnokrajowego, to w moim
pojeciu rowniez starania o dobre gospodaro-
wanie naszym majgtkiem mniejszosciowym i
dgzenie do tego, aby istniejgce juz instytucje
polonijne dziataly jak najlepiej. Tak wiec bycie
samorzqdowcem to ciezka i odpowiedzialna
praca, ale czesto dajgca wiele satysfakeji,
zadowolenia i mozliwosci spotkan z bardzo cie-
kawymi ludzmi.

- Czesto wypominano Ci, Ze pefnienie funkcji
przewodniczqcej OSMP i prezesa Stowarzy-
szenia Bema moze ze sobq kolidowac. Co o
tym sqdzisz teraz?

- Bycie prezesem najwigkszej polonijnej organi-
zacji i przewodniczqgcqg OSMP to naprawde

zbyt wiele na jednego cztowieka. Jedna funkcja
nie koliduje z drugg, ale bardzo wyczerpuje.
Ciesze sie, ze nowy Zarzqd Bema jest pracowi-
ty i kreatywny, i moze tak sie zdarzy¢, ze kiedys
komus wiasnie sposrod nich przekaze prezeso-
wanie.

- Wiadomym jest, ze w 2011 roku na
Wegrzech przeprowadzony bedzie powszech-
ny spis ludnosci, a wigc rowniez ,liczenie” 0s6b
opowiadajgcych sie za przynaleznosciq do
danej mniejszosci narodowej. Niewqtpliwie
bedzie to miafo ogromny wplyw na polityke
mniejszosciowq w najblizszych latach.

- Mam wielkg nadzieje, ze spis ludnosci bedzie
bardziej wiarygodny i odzwierciedlajgcy fak-
tycznq liczbe Polakéw zyjacych na Wegrzech.
Nie zalezy to tylko od zbierajgcych dane komi-
sarzy spisowych, a od nas samych. Pamigtamy,
ze wyniki spisu przeprowadzonego przed 10-
ciu laty byly znacznie zanizone i nie odzwiercie-
dlaly rzeczywistosci - zresztq nie tylko w przy-
padku naszej mniejszosci. Oczywiscie, ze be-
dzie to miato powazny wptyw na polityke mniej-
szosciowq w nastepnych latach.

- Jak postrzegasz przyszfos¢ samorzqdéw
mniejszosci polskiej? Mowiq, Zze mogq to by¢
trudne wybory...

- Wszystko wskazuje na to, ze rola i sita
samorzqdow wzrosnie, apeluje wiec do tych
0s6b, ktére bedg miaty wptyw na ustalanie list
wyborczych we wiasnie zblizajgeych sie wybo-
rach, aby czynity to z odpowiedzialnoscig, a co
za tym idzie mialy baczenie na konsekwencje
ewentualnych ,trudnych wyboréw po zakonczo-
nych wyborach”.

Przysztos¢ samorzqdow wigze sie w pewien
sposdb z wynikami zblizajgcego sie spisu lud-
nosci, jego dane na pewno bedg stanowity
odniesienie do przyznawanych nam mozliwosci
i srodkéw. O tym tez trzeba pamietaé. Musimy
uzmystowi¢ naszym rodakom, ze warto przy-
znad sie do swych korzeni, ze warto wiedzie¢ o
swoim istnieniu, zna¢ sie wzajemnie, czu¢
potrzebe przynaleznosci do wspdlnej polskiej
rodziny na Wegrzech, bo przeciez tylko w ten
sposob mozemy sobie pomagac i razem
zadbac o szerzenie naszej kultury, jezyka i tra-
dycji, a tym samym o utrzymanie polskiej
samorzqdno$ci mniejszo-
Sciowej na  Wegrzech.
Zrobilismy tak wiele. Mamy
przedszkola, szkoty, Dom
Polski, Koscidt, Muzeum,
pomniki, tablice, ksigzki,
gazety, radio, przyjaciot...
Nie zmarnujmy ogromu
dorobku, a wszystkim, kté-
rzy przyczynili sie do jego
pomnazania  serdecznie
dziekuje za wspotprace,
zycze zdrowia i wytrwa-
tosci w dalszych poczyna-
niach. Nie rezygnujmy,
walczmy o szlachetne war-
tosci i dbajmy o ich przeka-
zywanie kolejnym pokole-
niom.

Rozmawiata: B. B. Szadai
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Wegiersko- polsku prezydencja UE

Za kilkanascie dni rozpocznie sie 12 miesie-
cy srodkowo-europejskiego przewodnictwa
Unii Europejskiej.

Od 1-go stycznia 2011 roku Prezydencje
Rady Unii Europejskiej obejmujqg Wegry, a
od 1-go lipca przez kolejne szes¢ miesiecy
Polska.

Wegry i Polska razem bedq przewodniczy¢

Unii Europejskiej, warto jednak przypo-
mnie¢, co dokfadnie oznacza Prezydencja Rady
Unii Europejskiej, jakie mamy rzeczywiste pola
wspotpracy, a jakie obowigzki wobec innych
panstw czfonkowskich. Prezydencja Rady Unii
Europejskiej to okres, w ktorym dane panstwo
cztonkowskie przewodniczy posiedzeniom Rady
Unii Europejskiej. Ta funkcja jest sprawowana
przez szes¢ miesiecy, lecz w tak zwanym osiemna-
stomiesigcznym ,trio” systemie. Trio (w tym wypad-
ku) to grupa trzech panstw obejmujacych kolejno
po sobie przewodnictwo w Radzie UE.

Pierwsze trio od 1-go stycznia 2007 r: Niemcy,
Portugalia i Stowenia, drugie od 1-go lipca 2008 r:
Francjo, Czechy i Szwecja. Od pierwszego stycznia
2010 r. prezydencje w trzecim trio objety wspdlnie
Hiszpania, Belgia i Wegry, czyli Wegry sq ostatnim
panstwem w trzecim trio. W czwartym trio za$
pierwszym panstwem bedzie Polska. W sktad tego
trio wejdg takze Dania i Cypr. Dzieki takiemu

Coraz wigcej styszymy o tym, ze nasze kraje,

Tibor Navracsics przy tablicy upamigtniajqcej rewolucje 56 na Krakowskim Przedmiesciu w Warszawie
(zrodto: Joanna Debek /Ministerstwo Sprawiedliwosci)

nie, niz wezesniej, ale w dalszym ciqgu ma duzy
wplyw na decyzje podejmowane w  Unii
Europejskiej. Obok wielu zmian powstata funkeja
statego przedstawiciela Rady, ktorg od 1-go grud-
nia poprzez 2,5 roku sprawuje Belgia.

Gtéwne cele kazdego przewodniczqcego UE
kraju naznaczajq priorytety. Wegierskie oficjalnie
poznalismy w listo-
padzie, a polskie
ogtoszone zostang
w przysztym roku,
ale wiadomo, ze
bedzie szereg pdl
do wspdlnych decy-
Zji. Nieoficjalnie juz
od dtuzszego czasu
znamy najwazniej-
sze priorytety obu
tych krajow, jak
rowniez dziedziny,
ktore bedq odgry-
waly  szczegdlng
role, a w ktorych
bedzie okazja do

podziatowi w triach od 1-go stycznia 2011 roku
prezydencje obejmujg Wegry, a od razu po tym,
od 1-go lipca Polska. Wiasnie dlatego jest popular-
ne stwierdzenie, ze dzieki naszym krajom przez 12
miesiecy Uniq bedzie przewodniczyé Europa-Srod-
kowa. Na pewno jest to taki zbieg okolicznosci,
ktory trzeba starannie wykorzysta¢ na umocnienie
gtosu i wagi regionu w UE, a takze na pogtebienie
wspotpracy panstw wyszehradzkich. To réwniez
pierwszy rok, kiedy przewodniczy¢ bedq dwa nowe
kraje cztonkowskie. Nie mozna oczywiscie zapomi-
nac, ze funkcja ta nie stuzy do bronienia stanowi-
ska danego kraju. Trzeba tez bra¢ pod uwage, ze
po przyjeciu Traktatu Lizboriskiego po roku 2009
prezydencja ta ma bardziej symboliczne znacze-

Scistej wspotpracy.
Do takich nalezy chociazby praca nad unijnym
budzetem na okres 2013 - 2020 czy jokze szale-
nie wazne bezpieczenstwo dostaw surowcow ener-
getycznych. Dobrym przykladem koordynowanej
wspofpracy jest tez szczyt Partnerstwa
Wschodniego  Unii, ktéry odbedzie sie w
Budapeszcie w maju 2011 roku. Premier Donald
Tusk bedzie miat szczegdlng role podczas tego
szezytu, a Wegry i Polska juz wspotpracujg w tej
kwestii.

Dobra i starannie przygotowana wspétpraca
Polski i Wegier jest jednym z kluczy do sukcesu
prezydencji nastepnego roku. Sam fakt, ze obu-
stronne spotkania politykow naszych panstw
odbywajq sie juz co tydzien, daje dobrg nadzieje

na dopracowanie wszelkich szczegétow prezyden-
¢ji. Pod koniec pazdziernika wicepremier, a takze
minister sprawied|iwosci i administracji panstwo-
wej - Tibor Navracsics spotkat sie w Warszawie z
Krzysztofem Kwiatkowskim - polskim ministrem
sprawied|iwosci. Celem spotkania byto oméwienie
wspdtpracy podczas nastepnego roku, najistotniej-
szych priorytetéw, a niezaleznie od tego pogtebie-
nie wspotpracy miedzy obydwoma ministerstwa-
mi, np. od przysztego roku dotyczy to programu
wymiany mtodych prawnikéw i odbywania przez
nich stazy w resortach sprawiedliwosci.
Ministrowie omowili rowniez kwestie usuwania
barier w przestrzeganiu praw cztowieka, sprawoz-
dania z realizacji Karty Praw Podstawowych, stwo-
rzenie prawa ds. Scigania zbrodni rezimow totali-
tarnych.

Juz tydzien pozniej marszatkowie parlamentow
Polski i Wegier uzgadniali wspdlne punkty dziata-
nio. Oprocz tego Ldszlo Kovér 5-go listopada
uczestniczyt w Warszawie w XXII Spotkaniu
Przewodniczqcych Parlamentéw  Partnerstwa
Regionalnego (kraje V4, Austria i Stowenia). Przed
nami zapowiedziane wizyty premiera Viktora
Orbdna w Warszawie oraz Radostawa Sikorskiego
- ministra spraw zagranicznych w Budapeszcie.

Podsumowujqc, nasze kraje tylko tak bedq
mogty zamkng¢ sukcesem rok prezydencji, jezeli
obydwa z odpowiedzialnosciq wykonajg swoje
zadania. Oczywistym jest, ze jezeli Wegry latem
przekazq dobrq prezydenture nad Wiste, to i
Polsce tatwiej bedzie w niej osiggnac sukces. Nowy
porzqdek sprawowania Prezydencji jest okreslony
jeszcze na dziesie¢ kolejnych lat. Dziewigte trio
zamyka Finlandia od 1-go stycznio 2020. Jest duze
prawdopodobienistwo, Ze i po tym nie bedzie takiej
okazji, zeby dwa kraje Europy-Srodkowej przeka-
zaly sobie prezydencje.

Orsolya Zsuzsanna Kovdcs
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20 lat ,Wspolnoty Polskiej”

wadziescia lat temu, 7 lutego 1990 roku,
Dgrupa politykow, intelektualistow i hierar-
chow Kosciota, w poczuciu solidarnosci i
wspdlnoty ze wszystkimi Rodakami, takze tymi,

L. Komotowski =

ktorych historia pozostawita poza granicami
Ojczyzny, podjeta decyzje o zatozeniu Stowarzy-
szenia ,Wspdlnota Polska” - organizacji, ktorej
zadaniem najwazniejszym byto i jest nadal pod-
trzymywanie wiezi pomiedzy Polskq a jej rozsiany-
mi po Swiecie dziecmi. ,W minionym dwudziestole-
ciu podejmowalismy starania, aby oczekiwaniom
naszych zatozycieli sprostac, a zaufania okazane-
go przez tych, ktorym staramy sie pomagac i
stuzy¢, nie zawies¢” - tak piszq o sobie tworcy sto-
warzyszenia.

Jubileuszowe uroczystosci  Stowarzyszenia
,Wspdlnota Polska” rozpoczely sie 16 pazdzierni-
ka br. mszq $w. w intencji Stowarzyszenia i jego
dwu niezyjacych prezesow - $p. prof. Andrzeja
Stelmachowskiego i $p. Macieja Ptazynskiego.
Licznie zgromadzonych w warszawskiej swigtyni
cztonkdw Stowarzyszenia, gosci polonijnych z
catego $wiata i przedstawicieli wladz panstwo-
wych powitat obecny prezes ,Wspdlnoty Polskiej”,
poset Longin Komotowski, ktdry przypomniat, ze
uroczystosci jubileuszowe miaty odby¢ sie w kwiet-
niu, lecz wszystko zmienito sie z powodu tragiczne-
go lotu do Smolenska. Dokfadnie dwa tygodnie
przed planowanym $wietem ,Wspdlnoty Polskiej”
w katastrofie rzqdowego Tu-154M zgingt prezes
Stowarzyszenia - poset Maciej Ptazynski.

- Stowarzyszenie po raz drugi w ciggu roku
poniosto wielkq strate, bowiem przed rokiem
pozegnalismy jego wspdtzatozyciela i wieloletnie-
go prezesa - prof. Andrzeja Stelmachowskiego. Po
odejsciu dwach wybitnych osobowosci, ludzi, kté-
rych koncepcje i aktywno$¢ tak intensywnie
ksztattowaty ,Wspdlnote” w minionym dwudziesto-
leciu, pozostaty rozpoczete i niedokofczone pro-
jekty oraz dojmujgce uczucie pustki po ich odej-
sciu - powiedziat Longin Komotowski.

Msze $w. z okazji 20-lecia Stowarzyszenia
,Wspdlnota Polska” celebrowat ksigdz prymas
senior kardynat Jozef Glemp w asyscie kilku
kaptandw zwigzanych z duszpasterstwem polonij-
nym. Podczas uroczystej
homilii kardynat Jozef
Glemp powiedziat, ze
,wspolnota to ludzie bliscy
sobie, wspomagajqcy sie,
tworzqcy zespdt i wspdlnie
dazqcy do prawdy” oraz
poréwnat  ,Wspdlnote
Polskq” do uktadu stonecz-
nego. Tak jak wokét storica
krqzg planety, a jedne sq
blizsze, drugie dalsze, inne
bardzo dalekie, to przy-
ciqgga je do centrum ta
sama sita przyciggania.
Podkreslit, ze sitq tego
storica jest nasza wiara.
Na zakonczenie zyczyt
,Wspdlnocie Polskiej”, aby
te przymioty zachowata.

Po mszy $w. goscie
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granicami kraju” na Zamku Krélewskim. Kolejnym
etapem $wieta byt bankiet dla uczestnikow gali
wydany w Domu Polonii - Zamek w Puttusku.

W niedziele, 17 pazdziernika, goscie uczestni-
czyli w mszy $w. w puttuskiej katedrze, nastepnie
spotkali sie z zarzqdem ,Wspdlnoty Polskiej” oraz
pracowali w grupach, wymieniajqc opinie i prezen-
tujgc programy wspdtpracy na najblizszy rok. Po
obiedzie udali sie do Warszawy na koncert chopi-
nowski, ktory w Domu Polonii zagrata Anna
Fedorova - pianistka z Ukrainy, uczestniczka I
etapu XVI Miedzynarodowego Konkursu piani-
stycznego im. Fryderyka Chopina.

18 pazdziernika br. w Domu Polonii w
Warszawie miata miejsce uroczystos¢ odstoniecia
tablic poswieconych prezesom Stowarzyszenia
,Wspdlnota Polska” - prof. Andrzejowi Stel-
machowskiemu i Maciejowi Plazyfiskiemu. Odsto-
nigcia dokonat Marszatek Senatu RP Bogdan
Borusewicz w obecnosci rodzin zmartych preze-
sow: syndw profesora Andrzeja Stelmachowskiego
oraz zony i syna marszatka Macieja Plazynskiego.

Posrad dziataczy organizacji polskich i polonij-
nych z catego Swiata w uroczystosci udziat wzieli
m.in.: Wiadystaw Zachariasiewcz i Bozena Ka-
minski z Kongresu Polonii Amerykanskiej,
Whadystaw Lizon - prezes Kongresu Polonii
Kanadyjskiej, Andrzej Alwast - prezes Rady
Naczelnej Polonii Australijskiej i Nowozelandzkiej,
Andre Hamerski z
Brazylii, Jan Stachnik

ATCIWARZ Y BZF MIF
WAEPOLRDTA FOLGEN

jubileuszowych uro-
czystosci udali sie do
Domu Polonii przy
Krakowskim  Przed-
miesciu, gdzie odbyto
sie otwarcie wystawy
poswieconej XX-leciu

Stowarzyszenie
"Wspolnota Polska"
1990 - 2010

- prezes Zwigzku
Polakéw w Argen-
tynie, Witold Jarmo-
towicz z Republiki
Potudniowej  Afryki,
Helena Miziniak -
prezes Zjednoczenia
Polskiego w Wielkiej
Brytanii,  Tadeusz

Stowarzyszenia. W
dalszej czesci spotkania prezes Stowarzyszenia
Longin Komotowski wreczyt odznaczenia ,Wspdl-
noty Polskiej” zastuzonym dziataczom polonijnym
oraz oddanym w stuzbie Polonii dziataczom i wie-
loletnim pracownikom biura Zarzgdu Krajowego.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej Bronistaw
Komorowski, z okazji jubileuszu XX-lecia Stowarzy-
szenia ,Wspélnota Polska”, nadat ordery i odzna-
czenia osobom zastuzonym dla Polonii i Polakow
za Granicg.

Zwienczeniem sobotnich uroczystosci jubile-
uszowych Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska”
byta uroczysta gala i rozdanie dorocznych nagréd
TV Polonia ,Za zastugi dla Polski i Polakow poza

Pilat - prezes Europejskiej Unii Wspdlnot Polonij-
nych, Franciszka Konieczna z Kongresu Polonii
Francuskiej, Halina Romanowa - prezes Kongresu
Polakow w Rosji, Emilia Chmielowa - prezes
Federacji Organizacji Polskich na Ukrainie, Wanda
Krukowska prezes Zwigzku Polakéw na totwie,
Jozef Kwiatkowski - prezes Polskiej Macierzy Szkol-
nej na Litwie i Andzelika Borys - b. prezes Zwigzku
Polakéw na Biatorusi. Wegry reprezentowata prze-
wodniczgca Ogdlnokrajowego Samorzgdu Mniej-
szosci Polskiej dr Csucs LdszIoné Halina.
(oprac. red., zrodto:
www.wspolnota-polska.org.pl
fot. Janusz Ostrysz
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FORUM POLONIJNYCH PRZEDSTAWICIELI
KULTURY | RUCHU ARTYSTYCZNEGO

Jtancut - Rzeszow 2010”

wat w dniach 9-12 pazdziernika 2010 r,, FORUM POLONINYCH

Rzeszowski Oddziat Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska”, zorganizo-
PRZEDSTAWICIELI KULTURY | RUCHU ARTYSTYCZNEGO, ktdrego

celem byto:

4 stworzenie polonijnym animatorom kultury ptaszczyzny dyskusji nad
problemami upowszechnienia kultury polskiej za granicq oraz prowa-
dzenia dziatalnosci kulturalnej w Srodowiskach polonijnych;

@ upowszechnienie dorobku kulturalnego srodowisk polonijnych oraz
sformutowanie ich oczekiwan, bedqcych podstawq programowania
dziatalnosci Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska” oraz wspotpracujgeych

z nim instytucji i organizacji;

@ upowszechnienie prowadzonych, w imieniu Senatu RP, przez
Stowarzyszenie ,Wspdlnota Polska” oraz wspétpracujqce z nim organi-
zacje pozarzqdowe, dziatan na rzecz aktywizacji kulturalnej srodowisk

polonijnych;

4 wypracowanie wnioskow i propozycji przed planowanymi na nastepne lata
festiwalami zespotow polonijnych i innymi dziataniami, prezentujgcymi doro-

bek artystyczny Polonii;

¢ wzbogacenie zasobow Centrum Dokumentacji Polonijnego Ruchu
Artystycznego w Rzeszowie, gromadzqcego materialy do badan nad aktyw-

nosciq kulturalng Polonii i Polakow za granica.

W Forum wzigli udziat goscie z 20 krajéw, w tym réwniez z Wegier: litera-
ci, plastycy, muzycy, rezyserzy teatralni, aktorzy, dziennikarze, kierownicy

tancut

zespotow artystycznych, przedstawiciele
polonijnych stowarzyszen, prowadzg-
cych dziatalnos¢ kulturalng oraz doméw
i osrodkow polonijnych. Obecni byli
przedstawiciele Senatu i Sejmu RP,
Ministerstwa Spraw Zagranicznych,
Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska”,
wladze lokalne. Uczestnicy Forum poza
Rzeszowem i tancutem odwiedzili rowniez Sandomierz, Lezajsk, Krosno i
Sanok. W Sali Balowej taficuckiego zamku wystuchali koncertu w wykonaniu
muzykow z Filharmonii im. A. Malawskiego w Rzeszowie, a w Teatrze
Dramatycznym im. W. Siemaszkowej w Rzeszowie obejrzeli spektakl pt.
,Dobry wieczor Monsieur Chopin” w wykonaniu kanadyjskiego Salonu Poezji,
Muzyki i Teatru im. Jerzego Pilitowskiego z Toronto.

Rzeszowski Oddziat ,Wspdlnoty Polskiej” jest bez watpienia stolicq kultury
polskiej tworzonej poza granicami kraju. (Na zdjeciu powyzej przedstawicie-
le Wegier podczas Forum na Zamku w tancucie.) (b.)

Puttusku, w dniach 19-21 listopada, z
Wudzia’fem przedstawicieli Senatu i Sejmu

RP, MSZ+tu i MEN-u, ,Wspdlnoty Polskiej”,
Sekretariatu EUWP, prezeséw organizacji czton-
kowskich, w tym réwniez z Wegier: Haliny dr Cstics
Laszloné (OSMP i PSK im. J. Bema), Elzbiety
Molndrné-Cieslewicz (SKP $w. Wojciecha) i sekre-
tarza EUWP Bozeny Bogdanskiej-Szadai, odby-
wata sie doroczna Rada Prezesow Europejskie]
Unii Wspdlnot Polonijnych. Sekretariat organizacji
zZozyt sprawozdania z dziatalnosci za rok 2010 i
finansowe za rok 2009. Komisja Statutowa przed-
stawita projekt nowego Statutu EUWP, ktory w
przysztosci przewiduje m.in. zmiang systemu przy-
dziotu mandatéw. Wsrdd najwazniejszych zapla-
nowanych na 2011 rok zadan znalazta sie organi-
zacja Il konferencji ,Monitor”, wspdtorganizacja
spotkania srodkowo-europejskiego, ktdre odbedzie
sie. w Czechach, wspdtdziatanie w organizacji
obchodéw swiatowego Dnia Polonii i Polakow za
Granicg. Waznym elementem dziatan Sekretariatu

Rada Prezesow EUP

EUWP jest udziat w
pracach  rdznego
rodzaju ciat dorad-
czych dot. Polonii. W
roku 2011 powinien
by¢ zwotany IV Zjazd
Polonii  Swiata, a
EUWP wyrazita wole
zainicjowania  tego
faktu i wspotudziat w
jego  organizacji.
Obecnie  w  sktad
EUWP wchodzq 44 organizacje cztonkowskie z 31
krajow europejskich. (inf.wkasna)

Maria Konopnicka w ,Bemie”

pigtkowe popotudnie 15 pazdziernika, w
Wsiedzibie PSK'im. J. Bema w Budapeszcie

odbyt sie sympatyczny wieczor poswigco-
ny Marii Konopnickiej, ktéry zorganizowany zostat
dzieki wspotpracy OSP i stowarzyszenia. W inte-
raktywnym programie - lekeji polskiego na wesoto
- oprécz nauczycieli m.in. udziat wzieli uczniowie
Ogolnokrajowej Szkoty Polskiej z jej oddziatu w
Szentendre oraz bemowscy seniorzy. Byta to pier-
wsza préba tego rodzaju spotkan, ktore bedg w
przysztosci kontynuowane jako spotkania z
poezjq.
Maria Stanistawa Konopnicka z domu Wasitow-
ska, ps. Jan Sawa, Marko, Jan Warez (ur. 23 maja
1842 w Suwatkach, zm. 8 pazdziernika 1910 we
Lwowie) - polska poetka i nowelistka okresu reali-
zmu, krytyk literacki, publicystka, tumaczka i
dziataczka na rzecz praw kobiet. (b.)
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Prezent swigteczny

Relikwia Swietego Stefana w Warszawie

Sa chwile, za ktére dzigkujemy
Bogu, ze mogliSmy przezyc. Nie-
watpliwie do takich nalezy zaliczy¢
uroczystosci, ktére odbywaly sie w
tym roku 24 pazdziernika w war-
szawskim kosciele pod wezwaniem
$wietego Stefana, przy Gimnazjum
i Liceum Siéstr Nazaretanek na
ulicy Czerniakowskiej. Na proshe
arcybiskupa warszawskiego Kazi-
mierza Nycza pieknie oprawiona
relikwie - okruszek kosci pierwsze-
go kréla chrzescijanskiego Wegier,
podarowal tej swiatyni kardynal
Péter Erdd, glowa kosciota wegier-
skiego. Niezwykle wzruszajaca
msze dzigkczynna celebrowal nie-
dawno mianowany na kardynala
metropolita warszawski.

prawa mszy tez byla niecodzien-
Ona. Do po brzegi napelnionego

kosciota uroczystym orszakiem
zostala wprowadzona relikwia przez jej
kustosza, ks. Ferenca Gyorgya oraz
przedstawiciela prymasa Wegier, ks.
prof. Endre Gaala z Uniwersytetu Kato-
lickiego im. Pétera Pazmdnya. Za reli-
kwia wnoszono do $Swigtyni wierng
replike Wegierskiej Korony Swietej z
miejscowosci Ipolybalog (obecnie na
Stowacji: Balog nad Iplom), gdzie jest
ona przechowywana w kosciele swiete-
go Michata, a ktérego wieze zdobi
takze symbol korony, przypominajac, ze
najwazniejsze insygnium wiadcéw We-
gier tam wlasnie bylo strzezone przez
jedna noc za czaséw kréla Karola Ro-
berta z Andegawenéw, dziadka naszej
wspélnej swietej Krélowej Jadwigi. Za
korona podazali czlonkowie strazy
koronnej z Ipolybalog, rycerze wegier-
skiego Zakonu Swigtego Jerzego, poz-
nansko-budapesztariskiego Zakonu Wol-
nosci ‘56 oraz Warszawskiego Bractwa
Kurkowego. Relikwig i korone umiesz-
czono na piedestale przed oltarzem i
poswieconym obrazem $wigtego Ste-
fana, dzieta Veroniki M. Simon, ktdre
zostalo podarowane kosciolowi w paz-
dzierniku zeszlego roku. Msze swieta
koncelebrowali z kardynatem Nyczem,
oprécz proboszcza parafii sw. Stefana
Mirostawa Jaworskiego, ksieza z delega-
cji weglerskiej oraz swiezo mianowany
staly duszpasterz Wegréw w Warsza-
wie, ks. Emanuel Gabor Nagy - wegier-
ski zakonnik Monastycznej Wspélnoty
Jerozolimskiej, ktéra otrzymata do pel-
nienia stuzby bozej w Polsce kosci6t
przy ul. Lazienkowskiej w roku 2006
od ks. prymasa Glempa. Ojciec Nagy od

listopada biezacego roku w pierwsza
niedziele kazdego miesiaca odprawia
msze Swiete wlasnie w kosciele sw.
Stefana dla wspélnoty wegierskiej,
ktéra w calej Polsce liczy okolo cztery-
stu dusz, a w stolicy pare dziesiatek
0s6b.

W szeregu wiernych, poza dyploma-
tami wegierskimi na czele z ambasado-
rem Robertem Kissem z malzonka,
obecni byli migdzy innymi: wdowa po
tragicznie zmartym w katastrofie lotni-
czej w Smolerisku ostatnim prezyden-
cie RP na uchodZstwie - Karolina Ka-
czorowska, przedstawiciele Sejmu i
Senatu, polskich towarzystw przyjazni
polsko-wegierskiej, byli ambasadorowie
w Warszawie i Budapeszcie: Akos En-
gelmayer, Maciej KoZminiski oraz Grze-
gorz Lubczyk. Nie zabraklo tez licznych
wspdlpracownikéw polskiej prasy.

W homilii kardynat Nycz w cieptych
stowach przypomnial wielowiekowa
przyjazin miedzy Polakami a Wegrami.
Zwracal tez uwage na to, Ze uroczy-
stos¢ przekazania relikwii zbiegla sie ze
$wietem narodowym Wegréw, ktérzy
23 pazdziernika 1956 roku zaczeli pow-
stanie wegierskie. Jak wiemy, rozpocze-
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lo si¢ ono od manifestacji poparcia i
solidarnosci mieszkaiicéw Budapesztu
z Polska przy pomniku J6zefa Bema w
stolicy Wegier. Hierarcha zwrécit uwa-
ge, ze parafie pod wezwaniem sw. Ste-
fana sa w Polsce jed-
nymi z najstarszych.
Przypomnial tez sw.
Jadwige,  krélowa,
ktéra przybyta do
naszego kraju z We-
gier oraz sw. Kinge.
Zwrocil uwage, ze
wszyscy ci swieci sg
wzorem budowania
panstwa na warto-
$ciach chrzescijan-
skich. ,Krél Stefan
nie mial problemu z
rozdzialem panstwa
od Kosciola - pod-
kreglit  arcybiskup
Nycz - On wiedzial,
ze fundament chrze-
Scijaniskich wartosci
jest konieczny do
solidnej budowy
panstwa”. Dodal, ze
czlowiek, ktdry jest
chrzescijaninem, jest
jednoczesnie powola-
ny do zycia spolecz-
nego i nie moze ani
w codziennym Zyciu,
ani czyniac politycz-
ne wybory ,zosta-
wia¢” swojego chrze-
$cijaistwa w domu,
Ze nie mozna by¢ w
zaciszu domowym i
w budynku sakralnym osoba wierzaca,
a w polityce ateista, gdyz na rzadza-
cych spoczywa odpowiedzialnosé takze
za moralna kondycje narodu.

Podczas mszy przeczytano réwniez
list od prymasa Wegier, ktory wyrazit
rados¢, ze warszawska parafia kontynu-
uje kult $w. Stefana i poglebia brater-
ska wiez od wiekéw laczaca oba naro-
dy. Jego zdaniem, uroczysto$¢ ta jest
dowodem, ze ,katolicka kultura, ktéra
w minionych wiekach - zaréwno w
chwalebnych, jak i bolesnych - byta
dla narodéw Europy prawdziwa warto-
Scig i twdrcza sila, réwniez dzisiaj ozy-
wia nasza kulture, a takze jest zrodlem
naszego umocnienia i naszej odnowy w
wierze, w narodowej tozsamosci i przy-
jazni miedzy narodami. Kazdy z nas
jest wezwany do nieustannego powra-
cania do tych wartosci” - napisal kar-
dynat Péter Erds.

W oczach wierzacych ludzi nie ma
przypadkéw - to sprawdzilo sig po raz
kolejny w zwiazku z tym wspanialym
wydarzeniem. Popatrzmy po kolei.

Kosciét sw. Stefana przylega do zes-
potu budynkéw Gimnazjum i Liceum
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Si6str Nazaretanek na ulicy Czernia-
kowskiej. Do tej szkoly uczeszczaly
wszystkie trzy corki sp. Emanuela Ko-

rompaya - osiadlego w Warszawie
Wegra, lektora wegierskiego Uniwersy-
tetu  Warszaw-
skiego w czasie
miedzywojennym,

ktory jako oficer
rezerwy w ran-
dze majora Woj-

ska  Polskiego,
dzielit los pol-
skich towarzyszy
broni, zamordo-

wanych bestialsko
przez NKWD w
Katyniu, Staro-
bielsku i Charko-
wie. Jedna jego
corka zgineta
podczas niemiec-
kiego bombardo-
wania Warszawy
w 1939 roku,
druga popelnita
samobdjstwo  w
rekach Gestapo w
obawie, zeby nie
wydaé swoich ko-
legéw z konspira-
cji, zona za$ zos-
tala zameczona
na $mier¢ w obo-
zie koncentracyj-
nym. Jedyna oca-
lata cérka, Ilona,
ktora az do zmia-
ny ustroju w 1990
roku nie mogla
czcié pamieci
Ojca, zmarla w
wieku 91 lat w
tym roku. Jest po-
chowana w sym-
bolicznym grobie
rodziny Korom-
payow na cmenta-

rzu nieopodal
szkoly ~ Nazare-
tanek. 16 wrze-

$nia 2009 roku -
odwolujac si¢ do
znanych stéw Sta-
nistawa Worcella - na dziedzincu szko-
ly zasadzono dwa deby: jeden ku
pamieci Korompaya zamordowanego w
Charkowie, a drugi kapitana Stefana
Adamczyka zamordowanego w Katy-
niu. Trzy cérki Adamczyka takze byly
uczennicami warszawskiego Nazaretu.
Obecna na uroczystosci jego siostrzeni-
ca Maria Worowska, matka swietnej thu-
maczki literatury wegierskiej, Teresy
Worowskiej, réwniez u Nazaretanek
zrobita mature (1944 rok). Deby zdro-
wo rosna i niebawem ich korzenie i
gatezie beda splatane w worcellowskim

e

uscisku. Szkola regularnie gosci progra-
my wegierskie.

Kaplica szkolna Siéstr Nazaretanek,
ktérej budowe zakonczono w 1936 ro-
ku, przyjeta latem 1944 roku wegierski

¢

- ¥

Whiesienie relikwii-orszak na czele z Warszawskim Bractwem Kurkowym

Endre Gal przakazuje relikwig do rak ks kardynata Nycza

szpital polowy, ktéry ewakuowano stad
po wybuchu Powstania Warszawskiego.
Swiatynia w 1973 roku dekretem kar-
dynata Stefana Wyszynskiego zostata
erygowana jako Parafia Swigtego Ste-
fana. Prymas tysiaclecia ponoé gestem
nadania tej nazwy mial zamiar wyrazic
swoja solidarno$¢ z bratnim chrzesci-
janskim narodem umeczonym przez
komunizm.

I nadszedl dzien pierwszej mszy
wegierskiej celebrowanej przez ojca
Gébora Nagy w kosciele $w. Stefana.
Niewielka gromada warszawskich Weg-

réw 1 ich rodzin oraz przyjaciét zebra-
ta sig w $wiatyni. Kaptan zaintonowat
piesi ,Kezd6dik az ének, az Ur Folsé-
gének” (,Zaczyna sig¢ Spiew dla Pana
Najwyzszego”) - a wierni jako$ niepew-
nie pomrukiwali
piesn pod no-
sem, jak gdyby
szukajac wspar-
cia. I w tym mo-
mencie krysta-
licznie glosno us-
tyszelismy

pomoc...
Wparcie
wznosito sie z

pierwszych
tawek, spod bia-
toniebieskiego
sari ciemnosko-
rej siostry ze
Zgromadzenia
Misjonarek
Milosci  Matki
Teresy z Kalku-
ty. Jak pdzniej
dowiedzielismy
sig, usmiechnieta
hinduska stuzyta
juz pare lat na
Wegrzech, tam
nauczyla sie je-
zyka i teraz do-
wiedziawszy  sig
0 mszy wegier-
skiej, po prostu
przybyla razem
z podopiecznymi
dziewczynami. I
taka byla jej i
ich rola, poméc

nam w odpo-
wiedniej chwili...
Ojciec  Nagy

rozejrzawszy sie
po kosciele zau-
wazyl: jest nas
na razie skrom-
na  gromadka,
ale ziarenka z
natury  rzeczy
tez sa male i
skromne. Jednak
bez nich nie
bytoby duzych roslin. Uro$niemy - w
oczekiwaniu.

Jest Adwent, niebawem czas Bozego
Narodzenia. Pigkny prezent $wiateczny
- relikwie - my, Polacy i Wegrzy juz
otrzymalismy. To zadatek od Pana.

Wymowne to. I pewno tez nie jest
przypadkiem, ze wegierski brat tu stu-
zacy akurat nosi zakonne imig¢ Ema-
nuel - przeciez to znaczy ,Bég jest z
nami”.

A wiec Blogostawionych Swiat!

Z Warszawy Attila Szalai




Boze Narodzenle ook Wielkanocy Jest najuroczysely] obchodzonym Swigtem

oprzez wieki tworzyly sie nowe elementy
Pkozujqce istote tego Swieta, ubrane w
ludowe zwyczaje. | tak oto powstaty bozo-
narodzeniowe tradycje. Przyjrzyjmy sig im raz
jeszcze. Warto na poczatek skierowac nasze
mysli w strone domu rodzinnego, ktory niejedno-
krotnie pachniat dopiero co przyniesionym sia-
nem, $wiezo upieczonym ciastem i Swigteczng
choinka, pod ktérg odnajdywalismy upragnione
prezenty. Wiasnie tam - w blasku wigilijnej swie-
cy - uczylismy sie rozpoznawac twarze bliskich
nam osob, z ktorych wielu nie ma juz posréd
nas. Atmosfera tamtych dni juz niedtugo na no-
wo zagosci w naszych mieszkaniach i domach.
By¢ moze bozonarodzeniowa szopka, przy-
ozdobiona choinka lub tez radosnie $piewana
koleda okazq sie niebawem swoistym $rodkiem
do zetknigcia sig¢ z samym Bogiem. Przed nami
za$ po raz kolejny pojawi sie wyjqtkowa
mozliwos¢ powrotu do zrédet naszej wiary.
Wszystkie Swigteczne zwyczaje majg nas zatem
doprowadzi¢ do lepszego zycia w kontekscie
wiary, ktérq wyznajemy. Dlatego tez nabiorg
one sobie wiasciwego sensu, gdy bedg
wyptywaty z przyjecia faktu, ze Bég naprawde
dla nas sie narodzit w osobie Jezusa z Nazaretu.

Ztibek - szqpkn

Grota betlejemska, miejsce narodzin Chrystusa,
od samego poczqtku byta miejscem otoczonym
szczegolIng czciq ze strony chrzescijan. Z polece-
nia $w. Heleny, matki cesarza Konstantyna
Wielkiego, zbudowano nad nig w IV wieku bazy-
like. Od VI stulecia zas zaczeto czci¢ drewniany
ztobek, w ktérym lezato Dziecigtko Jezus, w spe-
cjalnej kaplicy w rzymskiej Bazylice Najswietszej
Maryi Panny Wigkszej.

Sw. Franciszkowi z Asyzu natomiast zawdzie-
czamy idee budowania szopek betlejemskich w
kosciotach parafialnych. W 1223 r. zbudowat on
w poblizu Greccio obszernqg szopke, w ktorej zna-
lazto sie nawet miejsce dla osta i wotu. Do Polski
ten piekny zwyczaj przywedrowat razem z
Zakonem Ojcow Bernardynow ok. XVII wieku.
Najbardziej znane sq tzw. szopki krakowskie,
ktdrych coroczna wystawa, poczqwszy od
1927 r,, odbywa sie na krakowskim Rynku przy
pomniku Adama Mickiewicza.

Ovlatek

Tradycyjne spozywanie wieczerzy wigilijnej
poprzedza dzielenie sie biatym optatkiem, czyli
bardzo cienkim niekwaszonym chlebem. Ten pro-
sty zwyczaj nacechowany jest gtebokg symbo-
lika, a jego poczqtki siegaja korzeni chrzescija-
Astwa.

Poczqtkowo nie byt on zwiqzany z okresem
Bozego Narodzenia, lecz raczej odnosit sie do
Eucharystii. Znano bowiem, zaréwno na
Wschodzie, jak i na Zachodzie Ko$ciota, zwyczaj
,btogostawienia chleba” (w czasie Mszy $w. i
poza niq) i spozywania go jako rodzaju komunii
duchowej. Owe pobtogostawione chleby zwano
eulogiami. Dzielgc sie nimi okazywano sobie

wzajemng mitos¢ i zyczliwosc. Gest ten wskazy-
wat takze na przynaleznosc do tej samej lokalnej
wspolnoty koscielnej. Starozytna praktyka
zwigzana z eulogiami ostabta na skutek dekre-
tow tzw. synodow karolinskich z IX wieku.
Obawiano sie bowiem, ze w swiadomosci wier-
nych moze zosta¢ zamazana réznica migdzy
chlebem konsekrowanym, czyli Eucharystig, a
chlebem pobtogostawionym poza Mszq $w.

Dzisigj tradycja zwigzana z dzieleniem sie
optatkiem jest zwyczajem wytqcznie polskim, kto-
rego piekno Cyprian Kamil Norwid opisuje w
takich oto stowach:

Jest w moim kraju zwyczaj, ze w dzien wigilijny,

Przy wzejsciu pierwszej gwiazdy wieczornej na

niebie,

Ludzie gniazda wspélnego tamiq chleb biblijny,

Najtkliwsze przekazujqc uczucia w tym chlebie.

Choimka - drzewko
bozonarodzenione

Trudno wskaza¢ na przyczyny, dla ktorych
drzewko iglaste zaczeto kojarzy¢ z obchodami
$wiqt Bozego Narodzenio. W wielu kulturach i
religiach uchodzi ono za symbol zycia, odradza-
nia sie i pfodnosci.

Jedno z najstarszych przedstawien drzewka
bozonarodzeniowego odnajdujemy na miedzio-
rycie stynnego malarza i grafika Lucasa
Cranacha (zm. w 1553 r.). Zwyczaj ten rozpo-
wszechnit sie najpierw w mieszczanskich rodzi-
nach niemieckich, tyrolskich i austriackich, skqd
tez pod koniec XVIII wieku przeniost sie do pozo-
statych krajow europejskich.

Ciekawa jest tez swoista teologia choinki. Otéz
biate Swiatetka umieszczone na niej majq wska-
zywa¢ bezposrednio na Chrystusa, ktory przy-
szedt na Swiat jako JSwiatlo na oéwiecenie
pogan”, a zywe zielone drzewo jodtowe ma sym-
bolizowaé Chrystusa jako Zrédto wszelkiego
zycia. Dzisiaj, niestety, pod wptywem zmienia-
jacych sie wymogdw estetyczno-kulturowych
oraz ze wzgledéw praktycznych zatracono
dawny wydzwiek tego znaku.

Koledy

Obecnie koleda kojarzy sie przede wszystkim z
piesnig o tematyce bozonarodzeniowej lub tez z
odwiedzinami parafialnych duszpasterzy, ktore
niebawem rozpoczng sie w naszych domach.
Sama za$ nazwa ,koleda” w starozytnym
Rzymie oznaczata pierwszy dzien kazdego nowe-
go miesiqca. Szczegdlnie uroczyscie obchodzono
tam tzw. calendae (w styczniu), ktore dzigki
Juliuszowi Cezarowi staty sie poczqtkiem nowe-
go roku administracyjnego.

Wiasnie w czasie ich trwania odwiedzano sie
wzajemnie oraz obdarowywano rdznego rodza-
ju podarkami, spiewajqc przy tym okoliczno$cio-
we piesni. Koledy stanowig zatem bardzo specy-
ficzny literacki gatunek $piewanej teologii, w ktd-
rej jest miejsce na wrecz pewnego rodzaju spo-
ufalanie si¢ z Bogiem w osobie Jezusa Chrys-
tusa. W kazdej z nich drzemie ogromny tadunek
emocjonalny, ktory sprawia, ze sq one bliskie
kazdemu cztowiekowi.

Wolne mgjsce przy stole

A trzy krzesta polskim strojem, kofo stofu stojq
prozne i z optatkiem kazdy swoim idzie do nich
sptacac dfuzne i poktada na talerzu Anielskiego
Chleba kruchy, bo w tych krzestach siedzq
duchy” (Wincenty Pol).

Pozostawienie chocby jednego wolnego miej-
sca przy stole dla niespodziewanego goscia sie-
ga bardzo dawnego, pieczotowicie zachowywa-
nego zwyczaju, ktory odnosi sie do stale obecnej
przy wigilijnym stole pamieci o zmartych. Wy-
raza rowniez symbolicznie obecnos¢ Chrystusa
posrad uczestnikow Swigtecznej kolacji.

Prezenty gwizakowe

Dzisiejszq tradycje wreczania bozonarodzenio-
wych prezentow, wedtug bardzo wielu zrddet,
zawdzigczamy Marcinowi Lutrowi, ktory w
1535 r. domagat sie, aby protestanci zaniechali
zwyczaju ,$w. Mikotaja”, a prezenty dawali
swoim dzieciom jako dar samego ,Dziecigtka
Jezus”. Z czasem wszystkie kraje chrzescijanskie,
w tym takze katolickie, przyjety te praktyke.

Slad dawnej tradycji $w. Mikotaja biskupa
obecnie rozpoznajemy w postaci tzw. Gwiazdora
ubranego w szaty biskupie, z mitrq i pastoratem,
ktory w Wigilie przynosi dzieciom prezenty.
Osobng tradycje obdarowywania prezentami
znajdujemy w ltalii. Nazywa sie ona ,Befana”
(od ,Epifanii” - uroczystosci Objawienia Panskie-
go).

Na koniec warto jednak jeszcze raz dobitnie
podkreslic, ze najwiekszym gwiazdkowym pre-
zentem ofiarowanym naszym bliskim jestesSmy
my sami. Nigdy o tym nie zapominajmy.
Szczegdlnie za$ w czasie bozonarodzeniowym
stawajmy sie - dostownie i w przenosni - dara-
mi dla naszych bliznich na wzér Jezusa z Na-
zaretu, ktdry wedtug nowotestamentowych tek-
stow narodzit sie w Betlejem.

oprac.: ks. Leszek Kryza SChr.
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siedmioma morzami, w wigilie - ubrana w letnig, odswietng sukienke w

kolorze niebieskim, z butelkg przepalanki wlasnej produkeji - posziam do
pracy. Nie miatam pojecia, jak wyglada dzien wigilijny w australijskim biurze, ale
wyobrazatam sobie, ze musi by¢ przeciez troche inna atmosfera niz zwykle.
Miatam obawy co do przepalanki, wigc na wszelki wypadek nie wyjetam jej od razu
z torebki. Wiedziatam tylko, ze skoriczymy prace wezesniej, okoto potudnia, a potem
bedziemy swigtowac. W tym celu kazdy miat za zadanie przynies¢ cos do wspdlnej
konsumpcji oraz drobny prezent dla wylosowanej wezesniej osoby.

Patrzqc dookota tylko ja bytam ubrana na
niebiesko! Mozna by powiedzie¢, ze ‘trafitam
jak kulg w ptot’, czy tez ‘urwatam sie z choin-
ki" z tym kolorem... Wigkszo$¢ obecnych, bez
wzgledu na pte¢, miata na sobie krotkie
spodnie, japonki i koszulki trykotowe z moty-
wami $wigtecznymi (jelenie, Mikotaje itp.), w
kolorystyce biato-zielono-zétto-czerwonej.
Mato tego, glowy ozdabiaty im mikotajowe
czapki lub jelenie rogi, a kolezanki mialy uszy
ozdobione kolczykami z podobnymi motywa-
mi oraz migajgcymi $wiatetkami.

Zgodnie z planem okoto potudnia szef dat
hasto, zeby skoficzy¢ prace. Na stole, obok
ustrojonej wezesniej choinki, pojawity sie sma-
kotyki oraz piwo. Pod choinkg utozone byly
prezenty, ktore zaczat rozdawac jeden z kole-
gow przebrany za Mikotaja. Kiedy atmosfera
zrobita sie gtosna i wesotg, osmielitam  sig
postawi¢ na stole mojq przepalanke i mate
kieliszki. Zaskoczenie obecnych byto wielkie i
radosne, zwlaszcza po wstepnej degustacji
przy ktrej nie omieszkatam nauczy¢ moich
wspotpracownikéw rodzimego toastu ‘Na
zdrowie!. Dla utrwalenia pamieci zwrot ten
widniat na drzwiach jednej z biurowych szaf
tak dtugo, az szafa ‘wyszta’ z biura. Przepalanka, napdj nieznany dotqd moim biu-
rowym wspdtpracownikom, zrobit tamtego dnia tak wielkq furore, ze tradycjq (a
whasciwie moim mitym obowigzkiem) stato sig przynoszenie go do biura przez sze-
reg kolejnych lat - wyfqcznie w wigilie!

Nietrudno zgadnqc, jak wesoto wracato sie do domu wezesnym popotudniem w
wigilie... Po wyjsciu z klimatyzowanego biura ‘Swieze’ powietrze miato temperatu-
re powyzej 30 stopni... Wiekszos¢ osob korzystata tego dnia z transportu publicz-
nego. Na mnie czekato po powracie do domu przygotowanie tradycyjnej, polskiej
wigilii

Wiekszos¢ biur jest zamykana na okres $wigteczno-noworoczny. W grudniu i
styczniu trwajq rowniez najdtuzsze, letnie wakacje szkolne.

Rodacy, ktdrych znam, obchodzq wigilie w Australii typowo po polsku, z tq réz-
nicq, ze prawie nikt nie gotuje zbyt duzej ilosci potraw, ze wzgledu na upaty.
Optatek na stole jest obowigzkowy, takze choinka z prezentami i nagrania polskich
koled. Wiele osdb, ktdre dotrwajq do péinocy, jedzie na pasterke. Na wigilie zapro-
s2a sig czesto osoby samotne lub grupe znajomych. Scistych regut w tym wzgledzie
nie ma. Wiekszosc z nas nie ma krewnych w Australii, a wigc czujemy sie tu jedng
wielkq rodzing. Dzieci naszych znajomych najczesciej zwracajq sie do nas ‘wujku’
lub ‘ciociu’.

Australijczycy nie obchodzq wigilii, a wiec zaczynajq $wietowac dopiero nastep-
nego dnia, bardzo czesto na swiezym powietrzu, w parkach lub na plazach. Dzieci
bawiq sie wowczas na placach zabaw lub w wodzie i piasku, a dorosli przygotowu-
ja pikniki lub grilla. Pieczony indyk, kurczak, krewetki i szynka nalezq do typowych
dan $wigtecznych, a z ciast najbardziej tradycyjny jest placek z suszonych owocow
i orzechow, przygotowany sporo dni wezesniej. Tuz przed Swietami typowa austra-
lijska gospodyni przygotowuje zapas stodkich kulek rumowych otoczonych czeko-
lad, ktdre - podawane na pikniku w plastikowych pojemnikach - topiq sie, jak
kule $niegowe. Swigteczne menu uzupekniajq rézne tropikalne owoce, no i oczywi-
scie zimne piwo, coca cola oraz inne napoje chtodzqce. Uczestnicy Swigtecznych
piknikow ubrani sq swobodnie i wielu z nich zabezpiecza od sfofca twarze (szcze-
g0lnie nosy, uszy i usta) biatym, nieprzezroczystym kremem cynkowym, co upodab-
nia ich do pomalowanych rytualnie Aborygendw.

Australijczycy lubiq przed swigtami dekorowac i oswietlac nie tylko wnetrza

Dawno, dawno temu, w moim pierwszym roku pracy za siedmioma gérami, za
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Sw:efa na gorqco

domow, ale takze ich zewnetrzne fasady oraz ogrody. Wielu mieszkancow przesci-
ga sie w pomystach i przystepuje do konkurséw na najtadniej udekorowany dom.
Nagrodq pieniezng jednego z tegorocznych konkursow, jak wyczytatam w interne-
cie, sq dekoracje oswietleniowe o wartosci tysigea dolaréw, zafundowane przez
jednego z ich producentow.

Wystawy $wigteczne pojawiajq sie w Australii juz okoto pazdziernika... Podobnie
jest ze Swigtecznymi towarami oraz piosenkami o tresciach $wigtecznych, cho¢ nie
zawsze powaznych, granymi w sklepach w kétko, az do znudzenia. Za odptatq
mozna sobie zrobi¢ zdjecie z Mikotajem w kazdym centrum handlowym. Jest to
atrakeja gtownie dla dzieci, a wydatek - oczy-
wiscie dla rodzicow. Dla rozrywki plazowi-
czow, pojawiajq sie na plazach brzuchaci
Mikotaje, ubrani w tradycyjne stroje, zlani
potem pod biatym, sztucznym zarostem.

Grudzien nie jest jedynym miesigcem, kiedy
Australijczycy $wietujq Boze Narodzenie.
Zwyczaj dodatkowego obchodzenia tych Swigt
w lipeu, czyli w Srodku australijskiej zimy, zaini-
cjowany prawdopodobnie przez Irlandczykow,
przyjgt sie w Australii powszechnie (tzw.
‘Christmas in July’). Poniewaz jest wtedy w
miare chtodno, a w niektdrych rejonach pada
$nieg, wiec Australijczycy czesto wyjezdzajq w
te $niezne tereny, jedzq tradycyjne Swigteczne
potrawy, a Mikofaje jezdzq na nartach. Swig-
teczne imprezy lipcowe organizowane sq oczy-
wiscie rowniez tam, gdzie nie ma S$niegu.
Uczestniczytam kiedys w takiej lipcowej impre-
zie bez $niegu w Brisbane, gdzie mieszkam i
gdzie $nieg nie pada w ogole. Byly tradycyjne,
bozonarodzeniowe potrawy i dekoracje, ale
musze przyznac, ze nie udzielit mi sig swigtecz-
ny nastroj...

Przed wielu laty, kiedy jeszcze mieszkatam w
Polsce, przyjechat w odwiedziny tuz przed wigi-
lig mj chtopak z Wegier (pdzniejszy mqz). Nie znatam jeszcze wowczas wegierskie-
go, ani on - polskiego. Poszlismy razem na $wigteczng kolacje do znajomych. Na
pytanie gospodyni: ‘kto zje kutie? LaszI6, ktoremu probowatam wyttumaczy¢ po
rosyjsku i w Esperanto, co to jest za potrawa, odpowiedziat kategorycznie: ‘Nie!’.
Zdziwitam sie tq jego szybkg odmowg, nie majqc pojecia, ze stowo ‘kutya’, wyma-
wiane tak samo jak ‘kutia’, znaczy po wegiersku ‘pies’....

Z grudniowym sezonem ogorkowym kojarzy mi sie zabawna historiq, jaka wyda-
rzyta mi sie kilkanascie lat temu w Australii, tuz przed swigtami. Posztam wowczas
do banku wyptaci¢ gotowke z mojego konta. Wpisatam na formularzu wyptaty
kwote, numer konta bankowego i ztozytam podpis. Podatam ten formularz kasje-
rowi, ktdrego nigdy wczesniej w tym banku nie widziatam. Pomyslatam sobie, ze
stata obstuga jest pewnie na urlopie. Kasjer sprawdzit formularz z obu stron, po
czym znieruchomiat i spojrzat na mnie podejrzliwie. Zapytatam go spokojnie, w
czym problem, a on mi zaczgt robic wykfad o doskonalym systemie alarmowym,
ktory moze byc uruchomiony w kazdej chwili. Wystuchatam cierpliwie tej informo-
¢ji, a potem poprositam o wyptate moich pieniedzy. Popatrzyt na mnie troche prze-
razony, ale podat mi moj formularz i poprosit, zebym go uwaznie obejrzata.
Wybuchnetam $miechem, czytajgc stowa, ktdre jakis dowcipnis napisat odrecznie,
drukowanym pismem, na odwrocie formularza: ‘RECE DO GORY | DAJCIE M
WSZYSTKIE PIENIADZE! Kasjer, widzqc mojq reakcje, odetchnat, wyptacit mi pie-
niqdze i wyjasnit, ze pracownicy banku muszq traktowac wszystkie Zarty powaznie.
Oczywiscie, zrozumiatam wowczas to jego dziwne zachowanie.

Od opisanych wyzej wydarzen mineto wiele lat. Czasy przynoszenia do biur
wyskokowych trunkow minely bezpowrotnie. Swigteczne imprezy dla pracownikéw,
zakrapiane alkoholem, mogq byc obecnie urzqdzane wytgcznie poza biurem, w
restauracjach lub klubach. Wspotczesne przepisy dotyczqce bezpieczenstwa
publicznego graniczq czesto z absurdem; mysle, ze moja zabawna przygoda w
banku miataby dzis o wiele powazniejsze dla mnie konsekwencje.

Jedno sie z pewnoscig nie zmienito: grudniowe swieta Bozego Narodzenia w
Australii sq nadal obchodzone w srodku lata, a wiec na gorgco.
Maria Agoston
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Rozmowa z Arpddem Jozsg

Niedawno na Wegrzech zostata
wydana - dzielgca swego czasu
polskich krytykow - powiesc
Stawomira Shutego (1973- ) pt.
sZwal” w przekladzie Arpdda
Jozsy (Stawomir Shuty: Bomlds.
Napkat Kiado, Budapest 2010). Z
tej okazji publikujemy rozmowe z
debiutujgcym tlumaczem - roz-
mowe moze zachecajgcq do
przeczytania tej Smialej, odwaz-
nej, zastanawiajgcej powiesci
neoegzystencjalnej, napisanej w
formie dziennika dosadnym,
zuchwatym jezykiem.

AA.: Czy mamy przed sobq literature
buntowniczq?

A.J.: Zdecydowanie.

AA.: Moze zacznijmy od poczqtku. Jak
trafifes na ksigzke Shutego i skqd
pomyst, impuls, by jq przettumaczyc?
AJ.: Podczas mojego pobytu na stu-
diach w Krakowie najpierw spotkatem
sie z samym autorem, ktory zaprosit
mnie na przejazd po Nowej Hucie.
Wtedy ,Zwat” byt juz wydany, wiec
nazwisko autora byto znane. Wiasnie
stqd ten objazd po Nowej Hucie, pod-
czas ktorego krecono film reportazo-
wo-dokumentalny, a ja i pare oséb
robilismy za turystow, ktérym Shuty
pokazywat swoje miasto rodzinne, jego
klimaty; byliSmy nawet w knajpie,
ktéra nazywata sie Meksyk...

AA.: Meksyk w Nowej Hucie, pociqga-
jqca groteska...

AJ: Jak najbardziej.. Wziglem sie
wiec za ,Zwat’, przeczytatem jeszcze
pare nowel Shutego, ale odfozytem go
i zapomniatem o nim - koficzytem stu-
dia, bytem tez zakochany, wiec zytem
wlasnym zyciem. Pozniej, kiedy wrdci-
tem do Budapesztu i nie znalaztem
pracy odpowiedniej do mojego
wyksztatcenia...

AA.: Sporo oséb moze Cig zna¢ z
nazwiska i twarzy w naszym (po)mie-
szanym $rodowisku, lecz chyba nie
jest im wiadomo co ukoriczytes...

A.J.: Studiowatem etnologie i antropo-
logie kulturowq, prace magisterskq

pisatem na temat Trianonu - chciatem
przyblizy¢ polskiemu czytelnikowi w
jaki sposob z faktu historycznego
wytworzyt sie mit narodowy. Po powro-
cie z Krakowa nie znalaztem odpowied-
niej pracy, wiec znajqc jezyk polski zna-
laztem sie niestety w korporacji multi-
nazistowskiej - jak ja to nazywam - i
po krotkim czasie przypomniat mi sie
Shuty i $wiat przedstawiony w ,Zwa-
le”. Jeszcze raz przeczytatem ksiazke i
uswiadomitem sobie, poczutem na wia-
snej skorze, ze....

AA.: ...ze stowo ciatem sig stafo.

AJ.: ($miech) Tak, co na mysli miat
autor...

AT

AA.: ..opisujgcy nowe realia spofe-
czenstwa postpeerelowskiego prze-
branego w szaty kapitalistyczne, a
doktadniej punkt widzenia mfodego
czlowieka pracujgcego w filii pewnego
duzego miedzynarodowego banku, w
fikcji literackiej zwanym Hamburger-
bank...

AJ.: | zaczglem tlumaczy¢ ksigzke, na
poczgtku tylko fragmenty, a potem
wzigtem sie za catosc.

AA.: Warto chyba dodac, ze dorasta-
nie pokolenia dwudziestolatkéw w
takich wiasnie realiach - w realiach
spofeczenstwa konsumpcyjnego - nie
jest zjawiskiem spotykanym wyfgcznie
w Polsce; tu na Wegrzech mozemy
mie¢ i mamy podobne doswiadcze-
nig...

A.J.: No tak, chociazby ja jako etnolog
od prawie trzech lat nie moge sig roz-
stac¢ z mojq ukochang firmq, ktora jest
zbudowana wylgeznie na wartosciach
i prawidtach czysto Swieckich, ze tak
sie wyraze.

AA.: Czyli jestes w podobnej sytuacji,
jak bohater ,Zwatu”, Mirek. Przypom-
nijmy mozZe znaczenie stowa ,Zwat”.
AJ: Zwat jest wyrazem wieloznacz-
nym. W pierwszym znaczeniu jest to
‘wielka ilos¢ czego$ zgromadzonego,
usypanego w jednym miejscu’, w dru-
gim znaczeniu ‘gruba, wypietrzona
warstwa czegos', a w trzecim ‘wysypi-
sko skaly ptonnej lub odpadéw prze-

mystowych’; zresztq na tylnej oktadce
oryginatu mozemy znalez¢ wyjasnienie
Wyrazu uzywanego w zargonie, mamy
tu wigc do czynienia z metaforg.
AA: Stowo ‘bomlds’ czyli ‘rozktad’,
‘rozpad’ poniekqd odbiega od powyz-
szych znaczer,, cho¢ sensowo i logicz-
nie jest z nimi powigzane, bo to co$
nagromadzone w jednym migjscu -
na przyktad na wysypisku lub w prze-
nosni w gebi cztowieka - co nietknig-
te bgdz zaniedbane powoli zaczyna
sig rozpadac, rozktadad, po czym prze-
obrazaé sig w co$ innego...

A.J.: Miatem maty problem ze znalezie-
niem wegierskiego tytutu. Zaczynajqc
prace nie miatem na tytut dobrego
pomystu, ale w trakcie pracy tekst i
Swiat przedstawiony sam nasungt

najlepsze rozwigzanie, bo zwat w

zargonie jest tez metaforq stanu psy-
chofizycznego, odnosi sie do stanu,
kiedy ktos jest zwalony, powalony, cze-
sto po kacu lub innej ciezkiej traumie.
AA.: No wiasnie, czy praca nad tek-
stem byta dla ciebie traumq? W tek-
Scie Shutego duzo jest gier jezyko-
wych, i poréwnujqc oryginat z ttuma-
czeniem wydaje mi sig, ze kreatywnie i
z powodzeniem uporates sie z zada-
niem - czyli by¢ wiernym oryginafow,
a z drugiej strony tak przekazywaé
zamierzenia autora, aby wegierski czy-
telnik jak najbardziej mdgt sie czu¢
swojsko w tekscie, identyfikujgc sie z
realiami Swiata przedstawionego...
AJ.: Przede wszystkim pragngtem
oddac¢ wiernie styl Shutego, ten niety-
powy jezyk, a gry jezykowe byly bar-
dziej ciekawym wyzwaniem niz proble-
mem. Nieraz dniami, tygodniami
myslatem nad jednym zwrotem czy
wyrazeniem i szukatem odpowiednie]
formy, adekwatnych kontekstow...
AA.: Tlumaczenie jest procesem zro-
zumienia, aktywnego szukania i wraz-
liwego wspéttworzenia czyli przygodg,
przeciez jezyk majqcy tyle odcieni,
warstw i styléw jest w stanie w roz-
nych formach opisywac i stwarza¢
rézne $wiaty czy tez na rézne sposoby
mowi¢ czy interpretowac ten sam
Swiat. Narzuca sie pytanie: jesli $wiat
moze by¢ opisywany, interpretowany
na rézne sposoby, to mamy jeden

wspdlny Swiat czy mamy swoje wia-
sne, odosobnione $wiaty, no i ktdry z
tych Swiatéw moze by¢ w koncu wier-
nym, nie fafszywym reprezentantem
tzw. rzeczywistosci? Inaczej: czy swiat
widziany oczami Mirka jest (tez) naszq
rzeczywistoscig? Czy w tej jednostron-
nej perspektywie letargicznego, ,zwa-
lonego” opisu nie brakuje Ci czego$
pozytywnego, jakiejs nadziei?

AJ: Z jednej strony mamy wspdlng
rzeczywistos¢, w ktorej sig poruszamy,
za$ z drugiej strony medalu mamy
wyobrazZnie, czyli wyobrazenie o rze-
czywistosci. | jedno nie moze istniec
bez drugiego, tj. ani wyobraznia bez
rzeczywistosci, ani rzeczywistos¢ bez
wyobrazni. Monolog Mirka w formie
dziennika - jego odjechane halucyna-
cje i ,realistyczne” przezycia - to sq
rozne odbicia tego samego medalu.
AA.: Czy te odjazdy, weekendy napa-
troszone prochami, czy ta ucieczka
ludzkiej $wiadomasci w czarnq niepa-
migc daje ukojenie, czy ona buduje?
Shuty opisuje pewnq rzeczywistosc,
konkretny Swiat, z ktorego nie jest
zadowolony. Sqdze, Ze nie pisatby,
gdyby sam nie chciat widzie¢ nadziei
lub ostatecznie pisze, bo nie ma innej
nadziei... Zupetnie jak w powiesciach
Adama Bodora...

AJ: Nie uwazam, ze w literaturze
zawsze musi by¢ nadzieja...

AA.: Zgadzam sig, ale wtedy lepiej nie
pisaé, no bo w ,Zwale” - bqdZzmy
szczerzy - nie ma Zadnej dobroci, jest
ona obecna whasnie przez swojq nie-
obecno$é, poprzez tesknote do niej, o
ile zaktadamy, ze bohater w ogole za
niq teskni...

AJ.: Podczas czytania ,Zwatu” przypo-
mniatem sobie o ,Buszujgcym w zbo-
rzu” Salingera. Mimo letargu tamten
bohater staje sig lepszym, w dodatku
pozostaje outsiderem, osobg ,ponad”.
W ,Zwale” nie ma kategorii dobra czy
zto, mamy bunt, cynizm, ironie, zawi-
ktanie. Mowigc o tych symptomach
mowimy jednoczesnie o nowym poko-
leniu, do ktdrego sam autor nalezy,
pokolenie dorastajgce w konajgcym
PRLu, a potem nachalnie zbawione
Swiatem i wartosciami wolnorynkowy-
mi, niewspotmiernymi. Bohater Mirek
buntuje sie przeciwko takim realiom i
zauwaz, ze wszyscy wokot niego zga-
dzajq sie z systemem, przyjmujg go,
czasem usprawied|iwigjgc sam system
i samych siebie. Tylko Mirek czuje
coraz wiekszy dyskomfort. | przez to
widzimy go coraz bardziej samotnego.
AA.: Jak bohatera kultowego juz filmu
,Dzien $wira”...

AJ.: Tak, ale Shuty ma réwniez inne
znakomite teksty, np. blog internetowy
pt. ,Blok”, czy ,Produkt Polski” - prze-
myslenia pewnego proboszcza o
owczesnych, nieraz absurdalnych
realiach w Polsce...

AA.: Moze wymiarem dobrej literatu-
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1y jest gotowo$¢ trafnego stawienia
krzywego zwierciadfa niegodziwym
stanom, zabéjczym ideom czy stereo-
typom, gotowo$¢ stawiania ich pod
znakiem zapytania... Osobiscie bytem
pozytywnie zaskoczony (to po czesci
#Zachwycenie literackie”, ale i egzy-
stencjalne) wiasnie pozostawionym
otwartym zakoriczeniem - nie jest do
konca jasne czy bunt, zwat Mirka kon-
czy sie snem (fikcjq w fikcji) czy rzeczy-
wistym czynem bohatera rodem z
apokalipsy typu Pulp Fiction...

AJ.: Trzeba dodaé, ze to nie bya fikeja
do konca, bo po ukazaniu sie ksigzki
rézne osoby - ktdre rozpoznawaty sie-
bie w (o)powiesci - zgtaszaty sie do
Shutego z pretensjq o takie a nie inne
potraktowanie ich w tej historii. Ale
wracajgc do odczuwalnego przez
Ciebie braku pozytywnego watku,
sqdze, ze wiasnie brak tego waqtku
sam w sobie jest rzeczq pozytywng, bo
po rozpadzie czego$ co musiato sie
rozpas¢, musi sie narodzic¢ cos nowe-
go, czystszego...

AA.: To prawda, odrzucenie i potgpie-
nie pustki, gfupoty, hipokryzji, powierz-
chownosci i fatszu jest i bedzie czy-
nem zawsze pozytywnym. Herezja
Mirka w ,Zwale’, nawet jesli pseudo-
heroiczna, jest mimo wszystko godna
uwagi, co wiecej, w petni zrozumiafa.

AJ: Tak interpretowany ,Zwat” jest
przestroga, bo sam widze wokét siebie
wartosciowych kolegow, przyjaciot jak
gtupiejq i si¢ zmieniajq sprzedajqc sie
firmie, zostajqc przez nig ,zmieleni”...

AA.: Widze, Ze studia na etnologii
zdecydowanie Ci pomogty, aby omija¢
tego typu putapki..

AJ.: (Smiech) Jak najbardziej! Trzeba
mie¢ zawsze pewien dystans do rzeczy
i do siebie... Na studiach uczytem sie
$wiata na nowo i mysle, ze wiedza zdo-
byta w tych latach, w tym okresie zycia
jest najcenniejsza, jest fundamentem
na cate zycie.

AA.: Podoba mi sig symbolika oktadki
wydania wegierskiego, bo przeciez
okfadka sama w sobie jest swoistq
interpretacjq danego tekstu, ukierun-
kowujgcq czytelnika. Na okfadce
wydania polskiego w tle wida¢ bloko-
wisko, a na pierwszym planie przedniq
lampe wpychajgcego sie nachalnie na
przéd samochodu - zatosnego symbo-
lu dobrobytu i sukcesu. Okfadka
wegierskiego wydania - wymyslona
przez Ciebie - méwi bardziej o opisy-
wanej przez bohatera putapce, o skut-
kach ubocznych czy konsekwencjach
pracy w dziale obstugi klienta. Nie
wiem czy sig zgodzisz z takq wizjq, ale
JZwat” jest tez historiq, opowiescig o
poswigceniu sig...

A.J.: Starajmy sie nie zdradzaé korica
($miech)... Ale po czesci tak, choc wizja
chrystusowego poswigcenia sie jest
daleka i bohaterowi, i autorowi. Jesli
nawet uznamy ten waqtek wpisany w

tekst, sprawa jest niejasna: nie wiemy
kto sie poswieca lub kto kogo poswie-
ca - trudno wskazad, kto tu jest ofiarg
i kto kogo ofiaruje...
AA.: Rozwiqzanie zagadki zostawmy
wigc czytelnikowi. Mowites, ze wyda-
nie ksigzki nie zostafo Ci utatwione -
pono¢ jedemu wplywowemu panu z
kregdw polonijnych nie udafo sig (czy
nie chciafo sig) zatatwi¢ srodkéw na
wydanie tekstu Shutego. ,Zwat” w wer-
sji wegierskiej jednak sie ukazati mam
nadzieje, ze naszq rozmowq zacheci-
my naszych czytelnikow do siegnigcia
po te nieobojetng i prowokujqcq litera-
ture. Gdzie mozna si¢ zaopatrzyé w
ksigzke Stawomira Shutego?
A.J.: W oryginale mozna jg zaméwié z
Polski poprzez poczte lub internet, a
,Bomlds” jest juz dostepny w wiek-
szych budapesztenskich ksiegarniach.
Przy okazji zapraszam 9 grudnia do
Instytutu Polskiego w Budapeszcie na
prezentacje wydania wegierskiego
oraz 10 grudnia do klubu Z6ld Macska
Didkpince na spotkanie z autorem.
AA.: Dzigkuje za rozmowe i Zycze dal-
szych przygod i sukcesow translator-
skich!

Rozmawiat: ABRA

W zwigzku z przeprowadzonymi
testami w naszej firmie, uprzejmie
informuje, ze w wyniku mafej ilosci
wolnych etatow nie zostat Pan zakwali-
fikowany do drugiego etapu procesu
selekcji kandydatow. Zycze sukcesow
w dalszym poszukiwaniu pracy i
pozdrawiam. Z powazaniem.

Jakis vicekutas ds. personalnych

Kurewsko warszawski dzien! Wiec
zegnaj, kotku! Za piec trafien w totolot-
ku trudno by cie uznaé, wiec arriveder-
ci wielka szostko, aufwiedersehen wiel-
ka pigtko, doswidanija, swieta trojco!

Nie rabotajem nie kuszajem, a ja kcem
jesc, kcem tyc.

Czwartek
Kto by nie kciot.

Jak na razie staniam sie na nogach w
kolejce do podpisu rejestracyjnego.
Urzqd pracy wita, zaprasza, oferuje.
Wszystko tutaj w duzych biatych
kaflach, imitujqcych nowoczesnosc i
higiene, a naprawde wyglada to jak
wielki kibel na Centralnym. Brakuje
tylko prymitywnych wyobrazen narzq-
dow pfciowych meskich i zenskich,
wysmarowanych fekaliami na $cia-
nach. Woket postacie jak z obrazow
Bruegla.  Opuchnigte.  Krogulcze.
Zmiete. Posiniaczone. Niewyspane.
Niezadowolone. Nie-do-jakies tam. A
nerwowe i podraznione to wszystko jak
jasna cholera. Co rusz jakis problem.
Co krok, to zakalec. Co dotkniesz Scia-
ny, to zbuk. To rodzaj usprawiedliwie-

nia dla zycia. Kamuflaz. |...)

Whasnie o tym mowitem, jakies
wewnetrzne gnicie, niestety! Za
duzo poprawnych realdonie-
sien i faktow z pierwszej reki
Za duzo zdegustowanej paszy.
Za duzo zanieczyszczen. Za
duzo pestycydow, azotandw,
nizoralu i kaprawej animacji
Za duzo syfu. No i bezrobocie,
pamigtajmy, monstrualne.

Przychodzi  moja  kolejka.
Wehodze i patrze, czy sie ktos
nie rzuci z mordq jak na skun-
dlonego psa, ktérego zawsze
mozna kopngc w tytek. Ale nie.
Udato sie. Jestem w Srodku.
Jest dobrze. Siadam. A pani
juz miesza w papierach.

- Nie podejmowat pracy
zarobkowej przez ostatni mie-
sige, nie imat sie zajec soso-
dajnych? Zadna flota nie przy-
ptyneta do kabzy? Mow pan
prawde, bo od razu strzele w
ryto. No to jak z tym byfo, jed-
nak nie, co? To tu sie podpisac.

- Ale prosze panig... ja nie
mam dfugopisu...

- Jak to nie ma dfugopisu?...

()

Budzisz sie pokryty wewnetrz-
nq egzemq i fapiesz dobrg
nowine wielkich radiostacji do
bélu powtarzajgcych the very
very best of. Chegc nie chegc,
z bolem serca, tytka i pachwin,
musisz poddac si¢ systema-
tycznemu procesowi udomo-
wiania, ogoli¢ do biatosci
zuchwy, wytrzec nos, wygrze-
bac zasiedziate narko zaropiat-
ki splung¢ gestq charg przez
lewe ramie i zaczqc nuci¢
wesofe  melodie  znanych
reklam. Pirackie rozgtosnie,
drodzy panstwo, postusznie
wykastrowane. Tak zwana
demokracja tucze wolng mys!
i kazdy przejaw niesubordyno-
wanej inwencji patq propagan-
dy i cichego policyjnego terro-
ru. Cata reszta cztekoksztaft-
nych abonentow zamiast
mozgow ma juz bezksztaftng
polipowatq mase. Rzez wyko-
nana. Eter wypetniajg wylanso-
wane przez bogatych produ-
centow i wiascicieli massme-
diow wygotowane z kalorii
przeboje. Podryguj! Przed ubo-
Jjem. Podryguj!”

(fragmenty powiesci
Stawomira Shutego ,Zwat’)

WIERSZE
EUGENIUSZA
TKACZYSZYNA-DYCKIEGO

CCCLXXXIL.

Rzeczywiste i nierzeczywiste staje sie
jednym ciatem

ten wielki dom jest za wielki

za goscinny dla mnie i dla moich ksigzek
upchanych w kilku pokojach nie liczqc
paczek na strychu ktory przecieka niestety

nie liczac owych pudet na strychu

na jakim nieczgsto bywam cho¢ grzesze
grzeszy sie wszak na strychu ktory
przecieka gdyz jest eternitem kryty

grzeszy sig wszak w piwnicy

do ktdrej schodze po ziemniaki
i stoiki bowiem grzesznicy

lubig konfitury marynaty i fryty

COXXXVII.

w tym matym przygranicznym miasteczku
majq dwie ksiggarnie i dwa cmentarze
na Boga kto wymyslit te rzeczywistosc
bo nie ja ktdry do powyzszego interesu

dorzucitbym co najmniej jeszcze jedng
nierzeczywistos¢ wybor hermetycznej poezji
Zakopane na przyktad nie ma antykwariatu
wiec do Zakopanego nie jezdze nawet na
narty

na Boga kto wymyslit te rzeczywistosc

bo nie ja ktdry grzebie sie w wierszykach
nazywajq to procesem tworzenia

niech nazywajq jak cheg nic im do mojego
procesu

gnicia prosze wycieczki nic im do Dycia
CCOXXXII.

Z jezykiem trzeba twardo

jest jaki jest kawatek

drewna ktorym sie podpieramy
i positkujemy w drodze

lecz nie zawsze szczesliwie
jest jaki jest i nie ma

cienia watpliwosci ze to glina
udreczona tchnieniem

Pana Boga i przez kazdego
z nas gdy brak tchu

Wybor i zest.: ABRA
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»Szerintem a jo lengyel eloadasokban
a ,szent” és a ,profdn” taldlkoztatasa a legfontosabb tényezo...”

Bérczes Ldszlo dramaturg, rendezd, a Barka
szinhaz egyik alapitéja. Bar sajat bevallasa
szerint, életének fokuszdban nem Lengyel-
orszdg dll, a lengyel pontok mégis fontosak.
Evrdl-évre nemzetkozi fesztivalt szervez, ahol
nagyon fontosnak tartja a lengyel jelenlétet. A
Lengyel Koztdrsasdagi Erdemrend Lovag-
keresztjének birtokosa, szive szerint sokszor
visszatérne a kaliszi szinhdz biiféjébe...

Laszl6 Bérczes - dramaturg, rezyser, jeden z
zatozycieli Teatru ,Barka”. Cho¢ jak sam przy-
znaje w jego zyciu Polska nie odgrywa roli cen-
tralnej, polskie kontakty sq jednak wazne. Co
roku organizuje miedzynarodowy festiwal
teatralny, na ktorym obecnosé polskiego
teatru uwaza za bardzo istotne. Otrzymat
Krzyz Kawalerski Orderu Zastugi Rzeczypos-
politej Polskiej, w dodatku bardzo chetnie
wrdcithy do bufetu teatru kaliskiego...

Trojan Tiinde: Ezt a beszélgetést én a ,Mulatsdg-
gal” kezdeném. Az eldaddst szamtalan alkalommal
Jjatszottatok, sot egy alkalommal maga a szerzé is
megnézte, amikor it jart Budapesten. Hogyan taldl-
tal ra Mrozekre, és miért éppen a ,Mulatsag” lett ,a
darab”?

Bérczes Ldszlo: Amikor belegondoltam ebbe a
beszélgetésbe, és elolvastam az eldzd, dltalad
készitett beszélgetéseket, azonnal a telefon utdn
akartam nydlni, hogy megmondjam, én nem tudok
megfelelni ennek a feladatnak. Nekem nem annyira
meghatdrozo Lengyelorszdg, mint azoknak, akikkel
kordbban beszélgettél, nem dll érdeklédésem foku-
szdban. Azonban, ha mégis megnézem a fontos
pontokat az életemben, abban mégiscsak vannak
nagyon fontos lengyel pontok. Errdl nem kell beszél-
ni, mert az én korosztdlyom azonnal révdgja, hogy
70-es évek, autdstop, az elsd vdlasztott orszdg,
Lengyelorszdg. Az akkori huszonéveseknek az auto-
stop és Lengyelorszdg o szabadsdgot jelentette. Ez
volt az els6 taldlkozas. A masodik taldlkozds, amit
mondani kéne, de nem mondhatom, mert nem tor-
tént meg, - a taldlkozé Grotowskival és a hasonld
dolgok. A valésdgban azonban én csak dttételes
formdban taldlkoztam vele, ily médon a lengyel szin-
hdzzal is alig. Azonban ez megint a sajdt torténetem,
hiszen szinhdzban sem voltam hisz éves koromig. It
most visszatérnék a kérdésedhez. Kerild utakon
jutottam el a ,Mulatsaghoz”. Szolnokon mentem a
féutcan, mint kozépiskolai tandr, és hirtelen szembe-
j6tt velem a szolnoki szinhdz egyik statisztdja, Mucsi
Zoltdn - mi mdr ismertik egymdst -, és a kezembe
nyomta a Modern Konyvtar egyik kis kék kotetét,
amit a konyvtdrbdl kélesonzott. Mindez ‘80 korll
torténhetett. ,Ebben van egy darab, olvasd el
mondta. Mucsi a szinhdzndl akkor nem kapott nagy
feladatokat, és keresett valami igazi feladatot. Hal-
lott az én didkszinjatszos probdlkozdsaimrdl, s ily
modon két nagyobb kihivast keresé ember taldl-
kozott, azonban ebbdl semmi sem kovetkezett, mert
én eltettem a konyvecskét, zaréjelben megjegyzem,
hogy a didkjaimmal megcsindltam a darabot, Mucsi-
nak még csak nem is szoltam réla. Meg kell, hogy
mondjam, én alapvetden nagyon romantikus alkat
vagyok. Ebbdl a romantikdbdl kovetkezett, hogy
1996-ban megalapitottuk a ,Bdrkdt”. Az elsé évad

kozepén voltunk, egy kardcsonyi bulin. Lent a kavé-
z6ban nylizsgtt a csapat, ott harsogott a sziletés
romantikdjabol kévetkezé boldogsdg. Ott volt, és
nem is volt ott a Bdrka. Tdrsulat volt is, meg nem is.
Epiilet volt is, meg nem is volt. Mindennap feltettiik a
kérdést, hogy most van Bdrka, vagy nincs Bdrka?
Ahogy néztem lenn a tomeget, szdmomra a Bdrka
sz6 mindig a Mulatsdgot juttatta eszembe: van mu-
latsdg vagy nincs mulatsdg? Ha van, mitél van, s ha
nincs, mitdl nincs? Ugy éreztem, hogy meg tudjuk
fogalmazni, mi a Bdrka, ahhoz j6 lenne megcsindlni
a ,Mulatsdgot”. Azt gondoltam, hogy akkor én be
tudndm helyettesiteni valamivel, ami nekem az adott
pillanatban a ,Mulatsdgot” jelenti. A ,Mulatsdg-
ban” a szliletés tulojdonképpen Gsszeér a haldllal.
Ugy értelmeztik a darabot, hogy harom ember,
azaz egy ember hdrom oldala, része beleesik a
terembe-vildgba. Mi is belepottyanunk a vildgba,
mert azt mondjdk, hogy itt lesz valami, végig-
megyiink az utunkon, el is jutunk a haldlig, és azutdn
vagy volt, vagy nem volt ez a ,Mulatsdg”. Az, hogy
Mrozek ldtta ezt az eldaddst, jo volt, de ennél is
fontosabb volt az, hogy elmentiink vele Szolnokra.
T.T.: Miért éppen Szolnokra mentetek el kirdndulni?
B.L: Bdba Krisztdék szervezték ezt a kirdnduldst.
Szolnokon éppen drviz volt, és mi a Tisza-parton sé-
taltunk. Mrozeket az drviz érdekelte, én pedig el-
mondtam neki, hogy balra ott a szinhdz épiilete, ami
nem nagyon izgatta az irét. Elmeséltem neki, hogy
ott '77-78 koriil volt a ,Tangd” bemutatdja, amit Padl
Istvan rendezett. Padl szdmomra meghatdrozé
ember a szinhdzcsindldsban, Padl életében viszont
Grotowski volt a meghatdrozo, akit személyesen is
ismert. Mrozeket meghivtdk a bemutatéra, Szolnok-
ra, de nem tudott - mert nem engedték’- eljonni.
Furcsa volt sétdlni a Tisza-parton, amellett a szinhdz
mellett, ahol Padl Isti megrendezte a ,Tangét’, aki
azota mdr nem él, ongyilkos lett. Olyan nagyképinek
éreztem, hogy Mrozek az én eléaddsomat nézte
meg, mikézben neki azt a ,Tangat” kellett volna ldt-
nia. Mindenesetre Padl ,Tangdja”, a Mucsival valé
taldlkozds meg a Bdrka alapitdsa a hdrom fontos
pillanat, ami a ,Mulatsdghoz” vezetett. Itt el kell
mondanom valamit. Nagyon keveset tudok a szdr-
mazasomrol, az apdm Budapesten sziiletett, de a
Bérczes nevet egy rokonunktdl vette dt. Annyit
sikeriilt kinyomozni, hogy Kriston Ldszlénak hivtdk az
apukdjdt, akit sem én, sem & nem ismertiink. A
Kriston név mégiscsak érdekes ebben a pillanatban,
ahogyan mi beszélgetiink, mivel ez a név valamiféle
lengyel kapcsolodds, még ha nem is ldtszik.

T.T.. A sikeres, sajat eléaddsokon kivil, a Bdrka
szinhdz létrehozott eqy nemzetkdzi szinhdzi feszti-
valt, ahol lengyel eléaddsok is rendre megjelennek...
B.L: A lengyel szinhdz (de a romdn szinhdzrél is
elmondhaté ugyanez) nagyon mdsféle szinhdz. Azt
szerettem volna, ha ezen a fesztivdlon olyan szinhd-
zak vannak, amelyek olyan dolgokrdl beszélnek,
amik valahogy ,zsigerbdl” ismerdsek, dm ahogyan
beszélnek rola, azok szdmunkra Gjszertiek. Nagyon
szerettem volna kinyitni”. A magyar szinhdzat
mindig elmarasztaljdk a pszicho-realista szinjdtszds
miatt. En gy gondolom, hogy ez egy sajdtossdg,
ami hol érdem, hol hidnyossdg. Valamit tudunk, amit
masok nem tudnak, valamit meg nem tudunk. Amit
a lengyel szinhdz tud, azt mi nem tudjuk. A j6 lengyel
eléaddsokban a legfontosabb tényezd, és itt

meglehet, nagyon dltaldnosan fogalmazok, a
,szent” és a ,profdn” taldlkoztatdsa a szinhdzban,
egy ideiglenesen megszilletd emberi kézosségben.
Erre én csak vdgyom. Olyan el6addsokat szerettem
volna hozni, amiket bdmulok, amikre vagyom, és
amiket én meg a tdrsaim nem tudunk |étrehozni. Ezt
a fajta szinhdzat mindenekeldtt a lengyelek képvise-
lik szdmomra.

T.T.: Van konkrét, kedvenc példad?

B.L: Igen, bdr ez meglehetdsen Gsszetett dolog.
Természetesen a meghivott eléaddsok kozil is nem
egyet fel tudnék hozni példaként, viszont a Lengyel-
orszdgban Idtott szinhdzak igazdn tetsz6 produkcioi
kozil példaul Warlikowski vagy Jarzyna el6addsait
nagyon szerettem volna meghivni, de sajnos
pénziigyi okokbdl ez nem sikeriilhetett. Ezen kiviil ok
igazabdl ,nem megszélithatoak”, mivel azonnal kil-
denek tovabb a menedzseriikhdz, de... éppen 6k na-
gyon fontos és nagyon mdsféle szinhdzat csindlnak,
ahol a ,szent” és ,profdn” taldlkozésa megvalosul.
llyenkor gy érzem, hogy abba kéne hagyni a
szinhdzesindldst, azutdn pedig Gjra kedvet kapok
hozzd. Viszont azt is tudom, hogy hidba nézem, nem
szabad utdnoznom, mert erre Ugyis képtelen vagyok.
Azt kell csindlnom, ami az enyém, ami annyi,
amennyi, sikeriil, ami sikeriil, de a sajdt nyelvemen
kell beszélnem. Itt szeretném azonban megemliteni,
hogy a Barka maltjdban nem csak a ,Mulatsdg” volt,
hanem a Czajlik dltal rendezett ,Operett” (W. Gomb-
rowicz) és az ,llja proféta”(T. Stobodzianek) is. Az
Jlja proféta” szamomra az elmdlt hisz-harmine év
eqgyik legszebb darabja.

T.T1.: Idézéjelesen egy , profdn” kérdéssel zarom most
a beszélgetést. Amikor Lengyelorszagban jdrsz, mit
szeretsz ott enni? Kostoltal egydltaldn lengyel
ételeket?

B.L: En igénytelen vagyok, és egy magyar paraszt
kozelitése az enyém. Legyen j6 his meg paprika.
Mutattak mindenféle finom kajdkat...

T.T.: De te a rantott his mellett dontéttél..

B.L: Azt szeretem. Ami errdl eszembe jut, az a
kaliszi szinhdz biféje, chol tdmaszkodom a
kiszolgdlo pultndl, és szemezek a kiszolgdlé
ldnnyal. Az, hogy 6 mit ad nekem, kevésbé érdekel,
mint az, hogy akkor most visszanéz vagy nem.
Akkor hésiesen eszembe jutott a ,Hamu és
gyémant” hires jelenete, amikor Cybulski a pultndl
guritja a vodkds stampedliket. Valojdban azon-
ban mégsem igazdn ez, hanem simdn a pasas,
aki mindig bemegy a biifébe, mert nagyon tetszik
neki a pult mogétt a nd, és nem érdekes az, hogy
éppen mit ad. Ugyhogy a kaliszi bifébe mindig
szivesen visszamennék...




Zeby Budapeszt stat sie naszym wspdlnym domem...

catkowitej znajomosci jezyka wegierskiego,

podstawowym angielskim i mimo to znako-
micie si¢ odnalez¢ oraz zbudowac pokazng sie¢
kontaktow? Wydaje sie to mato mozliwe. Jednak
zagubieni tutaj Polacy, probujgcy organizowac
swoje zycie czesto dostajq kontakt do pani Moniki
Wrébel, bo ,ona pomoze”. Dzieki umiejetnosciom
interpersonalnym, tatwosci nawigzywania kontak-
tow i talentowi organizacyjnemu chce i potrafi
poméc Polakom w obcym kraju.

Monika jest absolwentkq kierunku Zarzqdzanie
Kulturg Uniwersytetu Jagiellonskiego oraz absol-
wentkg Profesjonalnej Szkoty Biznesu w Krakowie,
gdzie ukonczyta Zarzqdzanie Marketing ze specjal-
noscig: Twérca - manager reklamy. Posiada kilku-
letnie doswiadczenie w pracy z zakresu zarzqdza-
nia, marketingu, reklamy, sprzedazy oraz komuni-
kacji. Mnogos¢ projektow i imprez, ktdre organizo-
wata i inicjowata, wyksztatcity w niej zdolnosci
kompleksowego podejscia do kazdego zadania.
Ponadto czesto udzielata wywiadéw, przygotowy-
wata strategie reklamowe, opracowywata mate-
riaty dla prasy i dziennikarzy.

W Budapeszcie bariera jezykowa stwarza wiele
ograniczen, jednak mimo to stara sie nadal rozwi-
jac swoje pasje, pomagajqc przy tym innym, a jej
przyjaciele i tutejsi Polacy wiedzq, ze zawsze mogq
na niq liczy¢. To chyba wktad w zycie Polonii, nie
mniejszy niz preznie dziatajgca firma... i to solidna
firma...

- Jak znalaztas sie na Wegrzech?

- Od zawsze poszukiwatam inspiracji w $wiecie
muzyki. Muzyka to moje Zzycie, wyraza nastroje,
tworzy atmosfere, bez niej nie mozna czu¢ sie
wewnetrznie wypetnionym. Wegry wydaty mi sie
ciekawym regionem dla moich poszukiwan.
Chciatam znalez¢ wegierskich artystow, odkry¢
nowe i stare trendy. Bylam zainteresowana trady-
cyjng wegierskq nutq, chciatam znalez¢ oryginal-
ne brzemienia, muzyke cyganskg. Tak sie ztozyto,
ze moj chtopak dostat tu kontrakt, a ja juz od kilku
lat pracowatam jako manager kultury. Zatem oby-
dwoje postanowilismy wykorzystac te szanse.

- W jakich projektach bratas udziaf?

- Wspétpracuje z jednym ze stowarzyszen polonij-
nych. Jestem odpowiedzialna za przygotowywanie
projektw, ktore pomogq Polkom w rozwijaniu sie
za granicg. Kursy, treningi, zalezy mi na rozwoju
psychicznym i edukacyjnym oraz na wymianie
doswiadczen. Oprocz tego chciatabym tez prze-
nies¢ kulture i muzyke polskg na grunt wegierski.
Jednym z ciekawszych projektow, ktore wspdlnie
organizowalismy, byt pokaz mody i wystawa,
przedstawiajgce zycie miodych Polakéw na
Wegrzech. Miato to na celu pokazanie, ze tutaj
jestesmy, zyjemy i wtapiamy sie z naszq codzien-
nosciq w tutejszq egzystencje.

- Na czym polega Twoja codzienna praca?

- Na co dzien pracuje w biurze, jest ona moim jak
gdyby parasolem finansowym, ktdry pozwala mi
egzystowac. Natomiast moim hobby jest praca w
kulturze, dbanie o kontakty i pomaganie mojemu
pokoleniu, ktore przyjechato tutaj w roznych
celach. Celem mojej codziennej pracy dodatkowe;

Czy mozna przyjecha¢ do Budapesztu bez

F

jest zblizanie ludzi i wspdtpraca z kobietami.
Przygotowuje treningi Wendo. Nietatwo jest sie
odnalez¢ w nieswoim kraju, mam na mysli wne-
trze cztowieka, jego marzenia i spetnienie. Po
pracy pogtebiam mozliwosci pomocy, rozwoju
duchowego kobiet. Interesujgq mnie rdznice kultu-
rowe i mentalnosciowe kraju. Na podstawie
wysnutych wnioskow moge szybciej dotrze¢ do
mojego pokolenia. Nie rzadko czerpie doswiad-
czenia od moich starszych kolezanek, ktdre przyje-
chaty tu ponad 20 lat temu.

- Czym jednak chciatabys sig zajg¢ docelowo?

- Kulturg. Nie ma nic piekniejszego niz przygoto-
wanie czego$, co daje karme dla duszy.
Najbardziej lubie wtedy szczesliwe oczy ludzi, kto-
rzy uczestniczq w takim wydarzeniu.

- Jakie masz marzenia i aspiracje?

- Przygotowac centrum skupiajqce kobiety ze wsi
i miasta, i pomagac im znalezé wspdlny jezyk.
Przyczyni¢ sie do wymiany wzajemnych doswiad-
czen. Chciatabym powrdci¢ do pracy, ktorg wyko-
nywatam w Polsce i przygotowywaé réznego
rodzaju pokazy i wystawy. Zalezy mi na tym, by
nasze srodowisko byto bardziej bliskie i bardzie]

wspétpracowato ze sobg. Tylko przez wspotprace i
odnalezienie wiasnych celéw mozemy sprawic, ze
zycie tu bedzie bardziej interesujqce i wartoscio-
we. Poprzez wymiane doswiadczen mozemy spo-
wodowac, ze Budapeszt stanie sie naszym wspol-
nym domem. W Polsce znacznie przyczynitam sie
do poprawienia wizerunku firm, instytucji, czy
organizacji non-profit, z ktorymi wspétpracowa-
tam. Chciatabym otrzymac szanse powtérzenia
tych sukcesow tutaj. Ponadto - z marzen tych bar-
dziej dla siebie - to podroze i odnalezienie swoje-
go miejsca.
- Jak postrzegasz relacje Polakéw tutaj?
- Widze dwie grupy osob, ktdre sobie pomagajq i
ktore sie zwalczajq. Kiedy przyjechali tu pierwszy
uchodzcy polscy w 1939 roku, budowali tutejszq
Polonie. Teraz mitode i starsze pokolenie nie moze
znalez¢é wspdlnego jezyka, czesto wzajemnie sie
zwalczajg, co jest niestosowne i obrazajqce polska
postawe. Starsze pokolenie powinno by¢ dla nas
przyktadem. Zycie jest trudne, ale polega tez na
kompromisach i podawaniu reki drugiej osobie.
Nasze pokolenie pomaga sobie w rutynowych
czynnosciach typu znalezienie mieszkania, pracy.
Natomiast mamy skoficzone réznego rodzaju
uczelnie, ale wielu z nas nie ukonczyto podstawo-
wego uniwersytetu zyciowego. Poprzestajemy na
tym, co mamy, poniewaz nie ma wiele mozliwosci
rozwoju. Instytucje, ktore majq nas reprezentowac
przypominajg wzajemne koto adoracji i nie
dopuszczajg nas do zaistnienia w spotecznosci
polskiej na Wegrzech. A nasza wiedza mogtaby
wiele wniesc i sprawi¢, ze bylibysmy bardziej
zauwazalni tutaj jako mniejszo$c¢ polska.
- Jak oceniasz zwiqzki polsko-wegierskie?
- Sq trudne, mamy inng mentalnosé. Polki sq
otwarte, wolne. W Polsce zmienita sie rola kobiet,
a tutaj nadal oczekuje sig, ze kobieta, pomimo
swoich obowigzkow, bedzie podporzqdkowywata
swoje zycie mezczyznie. W Polsce juz dawno jeste-
Smy partnerami.
- Co uwazasz za najwigksze trudnosci Zycia poza
krajem?
- Tesknote za tradycjq, jezyk, ciepfo bliskich, rodzi-
ny, przyjaciot. Jestem wdzigczna starszemu poko-
leniu, Ze stara sie kultywowac i pamietac o trady-
cyjnych momentach polskich. Zycie w obcym kraju
sprawia, ze jestesmy silniejsi, odwazniejsi i jesli
wyznaczymy sobie cel, gotowi na wszelkie ryzyko.
- Czy gdybys jeszcze raz miata sig zdecydowac
na wyjazd i miata wybor miedzy o wiele fatwiej-
szym Zyciem w Polsce, a przyjazdem tu, Twoja
decyzja bytaby taka sama?
- Z pewnosciq ta decyzja bytaby mniej spontanicz-
na, ale mysle, ze taka sama. Nie uznaje pdjscia na
tatwizne, lubie wyzwania, a przyjazd tutaj bez zna-
jomosci jezyka z pewnosciq takie wyzwanie stano-
wit. W ciqgu pieciu lat przeorganizowatam swoje
Zycie osobiste i zawodowe. Udoskonalitam jezyk
angielski, wegierski jeszcze bardziej pozostaje w
sferze marzen. Jednak wszystko ,matymi kroczka-
mi". Czuje sig spetniona i szczesliwa, a wiele jesz-
cze przede mng. Znalaztam swoje miejsce w zyciu
i tego zycze rowniez czytelnikom GP.

Rozmawiata i fot. Tatiana Szypulska




Skromni bohaterowie - Kazimierz Antoni Gurgul

28 sierpnia tego roku w Balatonbogldr spotkatam
syna, synowq i wnuczke nauczyciela z polskiego
wojennego gimnazjum w Bogldrze - profesora
Kazimierza Gurgula. Podgzali oni sladami profe-
sora. Do Balatonbogldr przyjechali po raz pierw-
szy, wybierali sie jeszcze do Budapesztu.
Nagrywatam z nimi reportaz radiowy, ktérego
premierowa emisja odbyfa sie 18 wrzesnia w pr.
MR4 publicznego radia wegierskiego. Wowczas
ta historia zainteresowata mnie tak dalece, ze
poprositam paniq Marig Gurgul - narratorke
owej radiowej opowiesci - o spisanie jej, bo prze-
ciez wiedzy o tamtych latach nie mozna ograni-
czy¢ wylgeznie do rocznicowych wypominkéw.
Droga do jej zrozumienia prowadzi poprzez edu-
kacje historycznq i my chcemy sig do niej przyczy-
nic. No i jeszcze jedno, gdyby ktos z naszych czy-
telnikow dysponowat nieznanymi nam informa-
cjami dotyczgcymi K. A. Gurgula prosimy o zgto-
szenie sig do naszej redakeji ktra zobowigzuje
sie pozostawac w kontakcie z rodzing profesora.
(B.B.Sz.)

»Wspanialy matematyk -
nie rozwigzat zadania
powrotu do domu”

, Ukochana Moja Jasiu!

Trzeciego nasza czwarta rocznica minefa. Utkwit mi
ten dzien wraz z okolicznosciami bardzo dokfadnie.
Przypominam sobie, kochana, naszg wizyte u pp.

K. A. Gurgul

Chmielow i wiadomosci, ze pod Myslenice dochodzq
i z zachodu pod Trzebinig, ze Krakow zagrozony. Juz
wtedy wiedziatem, ze decydowac musze, dlatego tez
ksigzki napredce oddatem i toczytem z sobg walke co
zdecydowac. Wybrafem obowiqzek, czy szczesliwie
to dotqd jeszcze nie wiem.

To nagte pozegnanie i kochane Twoje oczy fzami
zalane, i ten ostatni widok w zapadajgcym zmierz-
chu i natretna mysl ,a co dalej” tkwiq jak Zywe w
pamieci”.

Tak 5 wrzesnia 1943 roku z Budapesztu pisat do
zony Janiny Kazimierz Gurgul w kolejng rocznice ich
rozstania. 3 wrzesnia 1939 r. opuscit swéj dom, by
dofqczy¢ do wojska i nigdy juz dofi nie powrdcit.
Zaledwie pottora roku po Slubie zostawit zone w
cigzy, rodzine i jak sig okazato ojczyzne.

Kazimierz Antoni Gurgul urodzit sie 20 czerwca
1905 r. w Wielkiej Wsi k/Wojnicza. Pochodzit z wielo-
dzietnej rodziny chtopskiej o silnych tradycjach Ruchu
Ludowego (niedaleko Wielkiej Wsi znajdujq sie
Wierzchostawice, skqd pochodzit Wincenty Witos).
Rodzice jego oddali pod budowe szkoty nieodptatnie
kawatek pola, stoi ona w tym miejscu po dzien dzisiej-
szy. Po zdaniu matury studiowat matematyke na
Uniwersytecie Jagiellonskim, gdzie uzyskat tytut magi-
stra filozofii w zakresie matematyki. Od 1938 r. pra-
cowat w Instytucie Matematycznym UJ u prof.
Wilkosza na etacie starszego asystenta. W czasie stu-
diow pracowat we wiadzach Bratniej Pomocy
Studentow, byt m.in. kontrolerem kasy, | wicepreze-
sem itd,, a poniewaz posiadat Dyplom Nauczyciela
Szkét Srednich, na uniwersytecie poczqtkowo nie
otrzymywat wynagrodzenia, pracowat wigc w szko-
tach $rednich i Prywatnym Seminarium Nauczyciel
skim w Wieliczce.

24 listopada 1937 r. zostat mianowany , poruczni-
kiem rezerwy ze starszeristwem dniem 1 stycznia
1937 kolejnoscig  371”. Mianowanie podpisat
Prezydent Rzeczpospolitej Polskiej Ignacy Moscicki.

2 lipca 1938 1. ozenit sie z Janing Marig Pichdr. Rok
i dwa miesiqce pozniej - 3 wrzesnia 1939 r. udat sie
w kierunku Lwowa w poszukiwaniu swojej jednostki
wojskowej i jak wielu innych poprzez Przetecz
Tatarskg dostat sie na Wegry. Wsrod dokumentow
zachowato  sie  nastepujgce  zaswiadczenie:
,Ninigjszym stwierdzam, Ze dn. 18 wrzesnia 1939 r. w
mojej obecnosci notariusz w Kozowej pow. Brzezany
Dr. Piotr Ttaunfelner spalit ksigzeczke stanu oficer-
skiego wydanq przez PK.U. Krakow Miasto na nazwi-
sko Kazimierza Antoniego Gurgula porucznika rezer-
wy W.P. Hatvan, dnia 19.1X.1939r.  podpisat
Mieczystaw Hisztin”. Zniszczenie nastgpito przed
wkroczeniem wojsk sowieckich z obawy przed repre-
sjami.

Na Wegrzech wraz z grupg uchodzcow pod swoj
dach przygarneta go baronowa Irena Hirsch, ktéra
data schronienie, jedzenie, a nawet zaopatrzyta w cie-
pfq bielizng na zime. Stamtqd trafit do Sziksz, potem
do Kadarkut/Kdpasvar i w koricu do Balatonbogldr.
Poniewaz wsrdd uchodzcow polskich byta duza grupa
miodziezy zorganizowano dla niej szkoty. Kazimierz
Gurgul uczyt w tamtejszym liceum matematyki i fizy-
ki, opiekowat sie harcerzami, byt takze kierownikiem
internatu meskiego. Na jego prosbe zona posytata
mu z Polski przepisywane przez siebie podreczniki, bo

przeciez na Wegrzech ich nie byto.
8 stycznia 1943 r. tak pisze w liscie do zony:

,Musze opuscic oboz, w ktorym przebywatem 27
miesiecy i w ktorym dosc pracy i energii whozyfem.
Kazda rzecz, ktorq przekazywatem byta mi drogg, a
juz najwiecej zal mi dzieci, z ktorymi nigjedng dobrg i
ztq chwile sie przeszto.”

Opuscit Balatonbogldr, bo kierownik Placowki ,W"
w Budapeszcie - ,Fietowicz” Sciggnat go tam, gdzie
zajmowat sig szyfrowaniem i rozszyfrowywaniem wia-
domosci oraz obstugq krétkofaléwki. Odwiedzat tez
czasem Balatonbogldr. Okoto 5 wrzesnia 1943 prze-
mawiat na pogrzebie Przyjaciela prof. Jasienskiego.
W Budapeszcie pracujgc w Komisji Kultury i Oswiaty
sprawowat piecze nad catq mtodziezq studenckg na
Wegrzech. Czesto sie z niq spotykat. W Towarzystwie
Naukowym wygtaszat prelekcje, z ktrych jedna doty-
czyta wspotezesnych tendencji badawczych w mate-
matyce.

19 marca 1944 r, po wkroczeniu Niemcow na
Wegry zostat aresztowany razem z ,Fietowiczem” w
biurze, podczas pakowania dokumentow. W $ledz-
twie Niemcy nie dowiedzieli niczego ponad to, co juz
wezesniej od swych szpiegow wiedzieli. W korcu lipca
1944 zostat wywieziony do Mathausen Gusen i tam
stracony.

Kazimierz Gurgul osierocit zone i jedynego syna
Andrzejo, ktory urodzit sig 5 lutego 1940 r. wowczas
kiedy jego Ojciec przebywat juz na Wegrzech. Nigdy
sie z synem nie spotkali, tylko Zona posytata na
Wegry fotografie dziecko.

Po wojnie kolega Kazimierza Gurgula przywiozt do
Polski pamiqtki po nim: ksiazeczke do nabozenstwa,
listy i troche fotografii. Jeszcze kilka lat po wojnie z
przeswiadczeniem, ze cuda sie czasem zdarzajg,
Janina Gurgulowa poszukiwata Meza. Nie wyszta
ponownie za mqz. Byfo jej bardzo cigzko, bo samotnie
wychowywata dziecko majge na utrzymaniu schoro-
wang matke, niepefnoletniq siostre i przygarnietq w
czasie wojny sierote. Zmarta w 2004 roku po bardzo
pracowitym zyciu.

Syn Kazimierza, Andrzej Gurgul wraz z rodzing
mieszka w Wieliczce. Ma trzy corki: Melania Bozena
jest nauczycielkq jezyka angielskiego w LO w
Wieliczce, w ktorym przed laty uczyt jej pradziadek
prof. Adam Pichor i dziadek prof. Kazimierz Gurgul;
Ewa Zofia Gurgul-Convey jest doktorem biochemii i
pracuje w MHH w Hannoverze, Janina Maria
Czernin jest architektem i aktualnie pracuje w
Niemczech.

Andrzej Franciszek Gurgul z wyksztatcenia jest inzy-
nierem mechanikiem, absolwentem Politechniki
Krakowskiej, a ja - jego zona - jestem psychologiem.
Obydwoje jestesmy juz na emeryturze. Pamie¢ o
moim Tesciu jest dla nas bardzo wazna. Szukamy $la-
dow miejsc, w ktorych bywat, pracowat, zyt.

W ubiegtym roku z Archiwum Obozowego w Wiedniu
otrzymalismy zapis z Ksiegi inwentarzowej Obozu w
Gusen:

,23 sierpnia 1944 roku o godzinie 16.15, z rozkazu
Reichsfuhrera SS, Kazimierz Antoni Gurgul ur. 20 VI

1905 w Wik. Wsi zostat powieszony. Rozkaz wykona-
no”.

Whuczki ufundowaly Dziadkowi tablice pamigtko-
waq, ktora po uzyskaniu odpowiedniego zezwolenia




G£0$ POLONII » 17 «

zostata umieszczona w obozowym mauzoleum w
Gusen. Widnieje na niej napis:
,Byli tacy, co sie rodzili. Byli tacy, ktorzy umierali Byli
tez i tacy, ktérym i to byto mato”.

0 dziatalnosci Kazimierza Gurgula mozna przeczy-

4. Franciszek Budzinski: Szkoly polskie nad Balatonem
w okresie I wojny swiatowej. Instytut Wydawniczy
PAX. Warszawa 1988.

5. Istvan Lagzi: Uchodzey polscy na Wegrzech w
latach I

wojny $wiatowej. MON Warszawa 1980.
6. Kapronczay Karoly: Refugees In Hungary,
Matthias Cosinus Publishing. Toronto-Buffalo.

Maria Gurgul

tac w nastepujqcych ksigzkach:

1. Franciszek Budzinski: Polacy na uczelniach wegier-
skich w latach Il wojny Swiatowej. Uniwersytet Marii
Curie Sktodowskiej Filia w Rzeszowie. Rzeszow 1993
2. Helena i Tibor Csérba: Ziemia Wegierska azylem
Polakow 1939-45. PWN Warszawa 1985.

3. Zdzistaw Antoniewicz: Rozbitkowie na Wegrzech.
Wspomnienia z lat 1939-1946. Ludowa Spétdzielnia
Wydawnicza. Warszawa 1987,
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Zdjecia archiwalne ze zbiorow pfywutnych - Balatonboglar

P.S. Tymczasem ostatnio dostalismy zdjecie z ksiegi
inwentarzowej obozu, ktora znajduje sie w Nowym
Jorku! Czyzby ta w Archiwum w Wiedniu byta kopig
czy wypisem? Nie wiem, ale z tej nowojorskiej mamy
informacje o smierci wszystkich aresztowanych
Polakow, takze Stawika, ktorego aresztowali pozniej.
Moze komus sig taka informacja przyda - przypusz-
czam, Ze niewiele 0sob wie, Ze takie dokumenty znaj-
dujg sie w Ameryce!
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Vamosmikola po raz dwudziesty pierwszy
.. ale po raz pierwszy bez Jurka Kochanowskiego

towarzyszenie Bema przy pomocy Ambasady Polskiej, 17 wrzesnia 1989
Sroku odstonito na $cianie Domu Opieki Spotecznej w Vamosmikola tabli-

ce pamiqtkowg w miejscu, gdzie od 1939 roku funkcjonowat obéz jeniec-
ki, w ktorym internowani byli polscy zotnierze, w pierwszym rzedzie zydowskie-
go pochodzenia.

Motorem tego przedsiewziecia byt niezapomniany przyjaciel Jurek
Kochanowski. Co roku w drugiej potowie wrzesnia przedstawiciele PSK im. J.
Bema z przedstawicielami Ambasady biorg udziat w uroczystosci sktadania
wiencow pod tq tablicg. Jej gtéwnym organizatorem jest zawsze dyrektor
Domu Opieki Péter Kovdcs, a program zapewniajq uczniowie tamtejsze]
szkoty wraz z mieszkancami domu.

W tym roku ze strony Ambasady w uroczystosci uczestniczyta pani konsul
Monika Przyborowska, miejscowe wtadze reprezentowat burmistrz Alex Bardi,
z PSK'im. J. Bema nizej podpisany.

Z racji tego, ze prawie co roku uczestnicze w tej uroczystosci, zyczytbym
sobie, azeby ta tradycja i pamie¢ o Jurku nie zaginely i réwniez kontynuowa-

ne bylyby w przysztosci czy to przez cztonkéw Bema, czy innych przedstawi-
cieli wegierskiej Polonii. Andrzej Wesotowski

= Vamosmikola 2010

Tata: odstonigcie tablicy katynskiej

Kosciele pw. sw. Krzyza w Tata, z inicjatywy tamtejszego Samorzqdu
WMniejszos’ci Polskiej i Oddziatu PSK im. J. Bema na Wegrzech - oba kiero-

wane przez Marie Bros - 3 pazdziernika zostata odsfonieta i poswiecona
tablica pamigtkowa poswiecona zbrodni katynskiej sprzed 70 lat oraz pamieci
ofiar smolenskiej katastrofy lotniczej z dnia 10 kwietnia 2010 r.

Tablica umieszczona na pierwszym prawym filarze nawy gtownej kosciota, wyko-
nana zostata z marmuru, a widnieje na niej wyryty wizerunek Matki Boskiej
Katynskiej i dwujezyczny napis: ,Katyn 1940 - 2010 - Golgota Wschodu”.
Uroczystos¢ odstoniecia, ktorej dokonat ambasador RP na Wegrzech Roman
Kowalski wraz z burmistrzem miasta i postem Zgromadzenia Narodowego RW,
Jozsefem Michlem, miata miejsce podczas uroczystej mszy Swietej, sprawowane;
przez nuncjusza apostolskiego na Wegrzech - naszego rodaka - ks. abp. Juliusza
Janusza w asyscie ks. dziekana Ldszlo Kotai - proboszcza miejscowej parafi
Nuncjusz w wygfoszonej homilii nawigzat do znaczenia pamieci historycznej i jej
miejsca w tradycji kosciota. We mszy, oprocz bardzo licznie zgromadzonych wier-
nych, udziat wzieli przedstawiciele whadz miasta, reprezentacje Legionu Polskiego
na Wegrzech i Stanu Rycerskiego z Tato, a takze Polonia z Tata i okolic, Eszter-
gomu i Gyor.

Na zﬁciu: Nuncjusz Apostolski ks. abp. Juliusz Janusz
i Ambasador RP na Wegrzech Roman Kowalski
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200 rocznica urodzin Fryderyka Chopina w Székesfehérvar

ganizowali wieczornice z okazji 200 rocznicy urodzin Fryderyka Chopina.

9 pazdziernika w Domu Kultury ,Mvészetek Haza" odbyt sie koncert
fortepianowy z udziatem miodych, utalentowanych pianistow z Opolskiej
Szkoty Muzycznej im. Fryderyka Chopina oraz Szkoty Muzycznej im. LdszI6
Hermanna w Székesfehérvar. Publicznos¢ przywitat prezes Klubu Polonii
Andrzej Straszewski, a wieczér poprowadzita Eva Wisniewski.

Miasto partnerskie Opole reprezentowali mtodzi pianisci: Joanna
Zubanska (na zdjeciu) i Kamil Labusga oraz dyrektor szkoty - Henryka
Mikosza. Z miejscowej szkoly muzycznej wystgpili: Andrea Nemes, Richdrd
Kovdcs, Attila Besse i Mdrton Kovdcs pod opiekq dyrektor szkoty - Réki Paléc.

Mtodzi pianisci wykonali utwory Fryderyka Chopina oraz Franciszka Liszta,
za ktdre otrzymali wielkie brawa i uznanie publicznosci. Ze szczegdlnym uzna-
niem spotkat sie wystep polskich artystow.

Za ten wspaniaty koncert nalezq sie podziekowania organizatorom oraz
sponsorom: Stowarzyszeniu Wspélnota Polska, Urzedowi Marszatkowskiemu
Wojewddztwa Opolskiego, ktory reprezentowata Jadwiga Adamek z
Departamentu Kultury, Sportu i Turystyki, a takze Miejskiemu Samorzqdowi
w Székesfehérvar i Wegierskiej Fundacji ds. Mniejszosci Narodowych i
Etnicznych.

SGmorzqd Mniejszosci Polskiej oraz Klub Polonia z Székesfehérvaru zor-

Na zakonczenie wieczoru przy bogato zastawionym stole byt czas na gra-
tulacje, wymiane wrazen i rozmowy. Duze powodzenie wsrdd obecnych miaty
polskie stodycze, ktdrych wielki kosz przywiezli goscie z Opola.

Tekst i zdjecie: Matgorzata Végh

okazji  200. rocznicy urodzin
ZFryderyka Chopina, 29 pazdzierni-

ka w PSK im. ]. Bema w Budapesz-
cie, Samorzad Mniejszosci  Polskiej
Srodmiescia zorganizowal koncert chopi-
nowski, na ktorym wystapili uczniowie
Szkoty Muzycznej im. Szabolcsi Bence (V
dzielnica). Funkcje gospodarza wieczoru
petnit radny SMP w Lipotvaros, Andrzej
Wesotowski, a na widowni, obok gosci 1
nauczycieli mtodych pianistow, licznie
zebrali si¢ zarowno polscy, jak 1 wegier-
scy koneserzy muzyki wielkiego polskiego
kompozytora oraz sympatycy miodych

plarstycznych talentow.
Infwi, zdjecie: E. Subel

w Budapeszcie

Budapeszcie wystapit z duzym powodzeniem krakowski
Teatr Ludowy, ktory przybyt tu na zaproszenie SMP V dziel-
nicy przy wsparciu Rady Miasta Krakowa.

To spisane z przymruzeniem oka i z nutka goryczy kompendium
wiedzy o zyciu w parach, o relacjach damsko-meskich w
najrozniejszych ich odmianach i konfiguracjach. Mamy wiec
szanse by¢ Swiadkami pierwszej randki pary, ktéra poznata sie
dzieki matrymonialnemu ogfoszeniu w prasie, dzieli¢ problemy
zycia zawodowego i prywatnego pary aktorskiej... A wszystko to
i Smieszne i dotkliwe, i momentami takie bliskie naszej codzienno-
sci. ,Duety” to cztery etiudy i dwojka znakomitych aktoréw, kto-
rzy mierza sie z problemami kilku zwiazkéw. Maja Baretkowska i
Tadeusz P. fomnicki swobodnie przechodza z jednej postaci w
druga, zonglujac zabawnymi kwestiami.

Autorem tej nieco ekscentrycznej komedii jest angielski drama-
topisarz Peter Quilter, ktory odniost spektakularny miedzynarodo-
wy sukces. Jego sztuki grane sa od Sydney po Edynburg i od
Finlandii po Nowa Zelandie. Od kilku lat goszcza tez na scenach
polskich.

Krakowskie przedstawienie powstato w oparciu o przektad
Elzbiety WozZniak, w rezyserii Whodzimierza Nurkowskiego, sce-
nografie wykonata Elzbieta Krywsza. Tym razem Teatr Ludowy
goscit w Budapeszcie juz po raz trzeci.

Zwegierska prapremiera sztuki ,Duety”, 26 wrzesnia w

(b.)
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Wegierskie wydarzenia w Polsce

B Tam na pétnocy - Wegierska pamiec
Polskiego Wrzesnia

12 pazdziernika w Am-
basadzie Republiki We-
gierskiej w  Warszawie
odbyto sie spotkanie z
prof. Csabg G. Kissem,
ktory wspdlnie ze $p.
Andrzejem Przewoznikiem
jest autorem ksigzki ,Tam
na potnocy - Wegierska
pamie¢ Polskiego Wrzes-
nia”, publikacji wydane;
przez wydawnictwo
MOST. Spotkanie prowa-
dzit prof. Andrzej Nowak.
Nastepnie odbyta sie pre-
zentacja karty pocztowej
Poczty  Polskiej  S.A.
,Sprawiedliwi wsrdd naro-
dow swiata: Henryk Stawik
i Jozsef Antall”. Wstep do
prezentacji wygtosit Grzegorz tubczyk, byty ambasador RP w Budapeszcie.

B Stawik i Antall na jednym znaczku
Henryk Stawik, lider wojennych uchodzcow polskich na Wegrzech i ich opiekun z
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ramienia rzqdu Krolestwa Wegier - Jozsef Antall uhonorowani zostali przez Poczte
Polskg jako ,Sprawiedliwi wérdd Narodéw Swiata” na jednej karcie pocztowe]. Jej
uroczysta promocja odbyta sie 12 pazdziernika br. w Ambasadzie Wegierskiej w
Warszawie z udziatem gospodarza - ambasadora Roberta Kissa, delegacji
Jastrzebia Zdroju z prezydentem Marianem Janeckim, miasta, ktore wzorowo pie-
legnuje pamiec o swym krajanie, grupy uchodZcow oraz prawnuczki ,Polskiego
Wallenberga” - Marty Kutermak. Teksty w jezykach polskim i wegierskim mdwig,
iz ci dwaj wzorowi opiekunowie uchodzcow w latach 1939-1944 uratowali wiele
tysiecy polskich i wegierskich Zydow. Dyrektor Biura Marketingu Poczty Polskiej -
Agnieszka Ktoda-Debska w imieniu Prezesa PP - Andrzeja Polakowskiego wyrazita
rados¢, ze tq Kartq Poczta Polska wigczyta sie w promowanie tak niezwyktych
Postaci. Znaczek z H. Stawikiem i J. Antallem umieszczony zostat na tle stynnego
sierocinca dzieci zydowskich w Vdcu, ktory dla kamuflazu nosit nazwe ,Sierocinca
Dzieci Polskich Oficerow”. Inicjator i wspotprojektant karty - b. ambasador
Grzegorz tubczyk, wiceprezes Stowarzyszenia ,HENRYK SEAWIK - Pamiec i
Dzieto” szczegolnie podzigkowat za wspotprace Ewie Annie Zych z Centrali PP oraz
gtownej projektantce - Joannie Czerwiniskiej-Jedrych, dodajqc: ,Ta mata karta
pocztowa jest duzym krokiem w wieloletniej juz batalii o godne miejsca w historii
dla Stawika i Antalla, migjsca, na ktdre obaj zastuzyli jak niewielu”.

B Gracja Kerényi w Warszawie

19 pazdziernika w Instytucie Wegierskim w Warszawie przy wspétudziale SMP
Il dz. Budapesztu zorganizowane zostato spotkanie upamietniajqce 85 uro-
dziny Gracji Kerényi. Uczestniczyt w nim miedzy innymi ambasador RW
Robert Kiss oraz dawny znajomy Gracji - b. ambasador RW Akos
Engelmayer, a takze b. ambasador RP Grzegorz tubczyk.

W gronie zaproszonych gosci bardzo brakowato niedawno zmarte]
Wiestawy Czapinskiej, ktora w podobnym spotkaniu uczestniczyta jeszcze we
wrzesniu w Budapeszcie, tak wiec o niezwyktosci Kerényi méwito dwoje pozo-
statych uczestnikéw obudanskiego spotkania: wegierska pisarka Gizella
Czisztay i wybitny polski literat Jacek Bochenski. Podczas warszawskiego spo-
tkania okazato sie, ze Gracja Kerényi byta i jest znana w Polsce znacznie lepiej
niz na Wegrzech.

Ponizej cytujemy (w tlum. T. Worowskiej) list sekretarza stanu w
Ministerstwie Zasobéw Narodowych RW Gézy Szdcsa, skierowany do uczest-
nikow spotkania:

Wspominanie Gracji Kerényi wprawia nas zawsze w podniosty stan ducha.
,Postanowitam, ze nie bede fotrem” - antyteza postawy Ryszarda Il byt
dewizq tej delikatnej, kruchej kobiety o pieknym imieniu. | poczqwszy od dzie-
wietnastego roku Zycia poswiadczata jq kazdg swojq decyzjq. Odrzucajgc
jednoczesnie ktamstwo, matostkowosc, strach, usuwanie sie w cier, rezygna-
cje motywowang tym, ze i tak nic sig nie da zrobic”.

Pojawiata sie zawsze tam, gdzie wzbierat duch oporu, gdzie rodzity sie
mafe kregi wolnosci. Protestowata nie tylko przeciw okupacji niemieckij, za
co zaptacita pobytem w obozie koncentracyjnym, lecz zawsze i wszedzie tam,
gdzie ludzi i stowa petafa niewola. Przyjezdzata do Polski wspomagata
Solidarnosc, dziatania prymasa Wyszynskiego, pobyt polskich dzieci nad
Balatonem, ale jezdzita rowniez do Siedmiogrodu, do Nagyvdrad, do redak-
¢ji pisma ,Kontrapunkt” (Ellenpont), przewozita literature samizdatowq. A
takze Zywnosc, odziez, ksigzki - wszystko, co byto naprawde potrzebne.

Bytq poetkq i rozumiata poezje innych, przetozyta na wegierski facinskie
wiersze Janusa Pannoniusa, wspétczesne utwory Mrozka, szczegdlng prosto-
te liryki Szymborskiej. Tak w polskiej nowel; jak i w greckim dramacie - zawsze
interesowat jq cztowiek, jego uczucia i oddziatywanie minionych epok.
Znajdowata rozkosz w tworzeniu i sprzeciw wobec tyranii uwazafa za swoj
bezwzgledny obowiqzek. Ale nie szukajmy w tej tragicznie i przed czasem
zmartej wspaniatej kobiecie naiwnej odmiany petnej poswiecenia Matki
Teresy, tylko zobaczmy w niej odwaznego cztowieka, ktdry podejmowat decy-
zje zawsze zgodnie z wiasnym sumieniem.

Wazne, bysmy pamietali o niej - my Wegrzy, poeci i Europejczycy - nie
tylko przy okazji rocznicy. Pamiec o niej, o jej Zyciu stanowi dla nas wszystkich
wewnetrzng powinnosc. Redakeja
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Erazmusem zostaje sie do konca zycia...

todzi Polacy w Budapeszcie prowadzqcy
M wiasng dziatalnosc lub zajmujqcy sie réz-

nego rodzaju projektami, wybrali to miej-
sce na swoj przystanek zyciowy. Czasem jest to
tylko pobyt ,tranzytowy”, innym razem znéw staje
sie stalym miejscem zamieszkania.

Jest jednak pewna grupa, ktora od razu wiedzio-
ta, ze spedzi tutaj pot roku i zdecydowata sie
wybrac Budapeszt. Przyjechata tu w ramach pro-
gramu Erazmus, ktéry zostat uruchomiony przez
Komisje Europejska 15 czerwea 1987 i umozliwia
studentom i pracownikom naukowym wyjazdy za
granice, aby tam studiowac bqdz odbywac prakty-
ke. Z takiej szansy w ramach unijnego programu
skorzystali: Pawet Gutaj - student Uniwersytetu
Medycznego Poznaniu, Joanna Butkiewicz - stu-
dentka  Akademii Medycznej im. Karola
Marcinkowskiego w Poznaniu, Maria Rydzak -
studentka Uniwersytetu Medycznego w Lublinie.
W Budapeszcie wybrali Semmelweis Medical
University Budapest. Przyjechali tu przede wszyst-
kim pilnie studiowac. Nie po to - jak to czesto
bywa - by straci¢ rok akademicki i dobrze sig
bawic. Pamigtali o gtownym przestaniu projektu, a
oprécz tego poznawali kraj, kulture i zawitosci
jezyka wegierskiego. Specjalnie dla ,Gtosu
Polonii” opowiedzieli dlaczego akurat zdecydowa-
li sie wybra¢ Budapeszt.

- Jakie warunki trzeba spefniac, zeby wyjechac na
Erazmusa?

Joanna: - Skfadanie podan i pézniejsze wszelkie
formalnosci majg miejsce w roku akademickim
poprzedzajgcym wyjazd. Aby wyjecha¢ nalezy

Joanna Butkiewicz

mie¢ zaliczony | rok
studiow, wysokq sred-
nig, a co najwazniej-
sze - trzeba znac
jezyk angielski  w
stopniu gwarantujg-
cym aktywny udziat w
zajeciach na uczelni
zagranicznej.

- Dlaczego akurat
Budapeszt?

Maria: - Nie byt to
moj pierwszy wybor.
Musiatam  kierowa¢
sig tym, aby nie byto
zbyt duzych roznic
programowych.
Jednak ani  przez
chwile nie zatuje, ze
whasnie tak sie stato!
To byt najlepszy rok w
moim zyciul

Pawet: - Na samym
poczqtku nie zdawo-
tem sobie sprawy co
mnie tu bedzie cze-
kac. Wybratem Buda-
peszt, bo tutejszy Uniwersytet Medyczny dawat
mozliwos¢ studiowania po angielsku.

J: - Przez przypadek. Ale okazato sie to najlepszqg
decyzja, jokg mogtam podjqc.

- Pierwsze wrazenie podobno jest najwazniejsze.
Jak Budapeszt jawi sig przed polskim studentem

tuz po opuszezeniu Polski?

-

P: - Juz zaraz na samym
poczqtku odkrytem niesamo-
wity klimat tego miejsca: roz-
norodnos¢ krajobrazu, piek-
nq architekture, przebogate
zycie kulturalne. Ludzie sq tu
niesamowicie mili, zaréwno
Wegrzy, jak i mieszkajqey tu
na state Polacy.

M: - Miasto od razu zachwy-
ca, ma swoj niepowtarzalny
klimat.

J: - Od razu zachwycito mnie
nadbrzeze Dunaju. To jest
cos, czego nie da sie opisac.
Mam same pozytywne wra-
zenia, ale nasi znajomi z
Polski mieli rézne doswiad-
czenia. Miejscowi czesto
wykorzystujg nieznajomos¢
jezyka. Wtedy za taksowke z
Keleti do centrum mozna
zaptacic 15 tysiecy forintow...
Jednak zawsze te pozytywne
odczucia biorg gore. Caly
czas ma sie wrazenie, ze to
zupetnie co$ nowego, potem
zaczyna sie fala pozytyw-
nych emocji i zdarzen.
Pierwsze dni byly niesamowi-

0d lewej: Maria Rydzak, Weronika Kazmierak, Pawet Gutaj, Tatiana Szypulska

te. Oczywiscie panowaly upaly, ale szybko sie
zaaklimatyzowalismy. Na poczgtku szukalismy
mieszkania i od razu zwiedzalismy miasto. Bytam
pozytywnie zaskoczona tym wszystkim.

- Najpiekniejsze miejsca w Budapeszcie, ktére
czesto wspominacie?

P: - Mieszkanie na Erkel utca, Wzgérze Gellérta,
Dungj i mosty, Wyspa Matgorzaty, Plac Boha-
teréw, Termy, Patac Budanski, Wzgorza Budy wraz
z kolejkq zebatq i linowg. Mdgtbym tak wymieniac
jeszcze dtugo, bo miejsc, ktore mnie zachwycity
jest mndstwo.

M: - Jest ich sporo i w kazdym z nich zostawitam
czgstke siebie.

- Jak wyglqda studiowanie na zagranicznej uczeF
ni, w Waszym przypadku na Semmelweis
University?

M: - Studiowanie tam to sama przyjemnosc, pro-
wadzqey byli pozytywnie nastawieni, pomocni,
przyjazni zagranicznym studentom. Nie byto pro-
bleméw z wyborem zaje¢ i utozeniem dla mnie
wygodnego planu. Uczelnia daje duze mozliwosci
rozwoju siebie i whasnych zainteresowan. Jesli cho-
dzi o studentdw, to przyznam, ze byli bardzo pozy-
tywnie nastawieni do nas, pomocni, nie odczutam
nigdy nieprzyjemnosci z ich strony. Wrecz przeciw-
nie, bardzo chetnie pomagali, jesli tylko jezyk
angielski nie byt dla nich barierg.

- Jak wyglgda integracja studentow roznych
narodowosci?

P: - Na wymiane przybyli ludzie z réznych krajow
Europy. Z Polski byta dos¢ duza grupa. Bardzo
szybko sig poznalismy, na uczelni organizowane
byly integracyjne dni, spotkania tematyczne, np.
hiszpanski, polski wieczor, w trakcie ktorych mozna
byto sprobowac lokalnych dan, pozna¢ zwyczaje
danego kraju. Poza tym oczywiscie nie brakowato
prywatnych imprez, wspélnych wypaddw do klu-
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bow czy spotkan w mieszkaniach. Oprocz tego
nasi mentorzy organizowali nam wycieczki do
pobliskich, ciekawych turystycznie miejsc, ktore
chetnie odwiedzajg obcokrajowcy.

M: - Nawigzatam tam wiele trwatych przyjazni.

0d gory: Weronika Kazmierak, Joanna Butkiewicz, Adam Bednarski,
po lewej Pawet Gutaj

Jak to na Erazmusie, zycie towarzyskie kwitfo,
poznatam sporo studentdw z roznych krajéw i réz-
nych kierunkéw, cho¢ troche za mato w naszym
przypadku byto integracji ze studentami wegier-
skimi (wiem, ze obecnie na SOTE sie to zmienia...
powoli).

A: - Bardzo pozytywne relacje, wiele przyjazni -
inaczej nie mogto byc!
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- Najwigksze zaskoczenie to..?

M: - Moge powiedzie¢, ze catoksztatt mnie caty
czas zaskakiwat. Sq pewne wegierskie zwyczaje,
mentalnos¢, zachowania, ktdre sq bardzo charak-
terystyczne. Poznajgc nowych znajomych -
Wegréw, mozna od razu
zauwazy¢ pewien zwyczaj
- zaréwno kobiety, jak i
mezczyzni catujq sie w
policzek na powitanie.
Poza tym sq bardzo
goscinni, przyjazni, otwar-
ci, dzielg sie wszystkim!
Generalnie jest gtosno. Co
do zwyczajow kulinarnych,
to jedzq prawie kazdy posi-
tek z chlebem lub butkg,
pijg duzo wina.

- Najwigksze rozczarowa-
nie to...?

J: - llos¢ bezdomnych, to,
ze sq nawet w centrum, o
kazdej porze dnia i nocy.
Takze wysokie ceny biletow
komunikacji miejskie].

P: - Czasami sytuacje
wynikajace z nieznajomo-
sci jezyka.

- A udafo sig zaszczepié
jakies polskie zwyczaje
czy tradycje podczas
pobytu na Wegrzech?

A: - Bedqc na obczyznie
nie zapomnielismy o naszych polskich swietach,
totez wyprawilismy sobie typowg polskg Wigilie,
na ktorej byty osoby réznych narodowosci. Na
stole nie zabrakfo naszych narodowych przysma-
kow tj. kapusty z grzybami, pierogow, barszczyku,
pasztecikow, satatek i oczywiscie optatka. Znajomi
z uczelni poznali wtedy nasze rodzime tradycje.

- Pamigtacie szczegdng przygode, wydarzenie,

Z ZYCIA STOWARZYSZENIA

miejsce, ktére zapadfo Wam w pamieci?

M: - Kazdy dzien tutaj byt przygodq. Na kazdym
kroku zbieratem nowe doswiadczenia.

A: - Najlepsze chwile i wydarzenia, to czas spe-
dzony ze znajomymi. Za duzo nawet by wymieniac.
Wszystkie wycieczki: Szentendre, Eger, staratam
sie wykorzystac kazdy moment.

- Jakie korzysci daje wymiana studencka? Czy
polecacie polskiej mftodziezy studiowanie w
obcym kraju?

P: - Udziat w programie przyniost mi wiele korzy-
sci. Najwazniejsza z nich to poprawa jezyka
angielskiego; codzienne rozmowy z innymi sprawi-
ty, ze bariera jezykowa zniknefa. Oprdcz tego
poznatem podstawy jezyka wegierskiego, zwiedzi-
tem wiele ciekawych miejsc historycznych. Wyjazd
dodat mi pewnosci siebie, odwagi do podrézowa-
nia i organizowania samodzielnie wyjazdéw, a nie
np. przez biura podrézy. Na pewno cztowiek uczy
sie samodzielnosci, gdyz sam musi o wszystko
zadba¢. Nawigzatem nowe znajomosci, ktore do
dzis utrzymuje. Zachecam kazdego, kto mysli o
takim wyjezdzie. Ja miatem wybor pomiedzy kilko-
ma krajami, ale nie zatuje, ze wybratem
Budapeszt.

- Czy w Budapeszcie chetnie sig przyjmuje inne
narodowosci, w tym Polakow?

M: - Do Polakéw podchodzq bardzo mito. Czgsto
juz na poczqtku rozmowy recytujq ,Polak, Wegier
dwa bratanki”. Moze sie wydawag, ze jest pewna
bariera, ale gtéwnie wynika ona z koniecznosci
uzywania jezyka angielskiego, co niekoniecznie
jest dla Wegréw tatwe. Czesto majq zatozenie, ze
powinnismy - i to dobrze - zna¢ ich jezyk.

- Jak radziliscie sobie z jezykiem wegierskim?

M: - Ze wzgledu na mojg mitos¢ do jezyka wegier-
skiego, uczytam sie go, kiedy tylko sie dato. Nie
miatam oficjalnego kursu, ale mimo to, dzieki zna-
jomym, ktorzy wiedzieli, ze mi na tym zalezy, teraz
catkiem niezle daje sobie rade.

A: - Nie jest az tak trudny, jok wszyscy probowali
nam to wmowic. Jakos sobie radzitam. Poznatam
podstawy, a wiele spraw zatatwiato sie na migi.

- Czy chcielibyscie wroci¢ do Budapesztu?

P: - W Budapeszcie czutem sig znakomicie, na tyle,
ze postanowitem przedtuzy¢ stypendium z 1 na 2
semestry. Czy chciatbym wréci¢ do Budapesztu?
Zawsze!

J: - Wracam tam w kazdej wolnej chwili!

M: - To byt najlepszy rok w moim zyciu, wracam
tam kiedy tylko moge.

- Czym okazat sig dla Was ten pobyt?

P: - Okazat sie nie tylko fantastyczng przygodq -
z zaliczonymi przedmiotami w indeksie - ale
przede wszystkim dat mi wielkq szanse otwarcia
sie na nieznany mi $wiat ludzi, ich osobowosci,
sposob myslenia, pojmowania sensu zycia. W
szczegolnosci pochtaniaty mnie rozmowy z mie-
dzynarodowymi studentami i ,gospodarzami”.
Niezapomniane i godne polecenia doswiadczenie.
Ten kraj zawsze bedzie wywotywat u mnie mite
wspomnienia, pozostat sentyment.

A: - Zaszczepit we mnie mitos¢ do Wegier, koniecz-
nos$¢ wrecz powracania tutaj. Uswiadomit mi, ze
,Erazmusem” zostaje sie do konca zycia...

Rozmawiata: Tatiana Szypulska




Ambasada Rzeczpospolitej Polskiej
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tel.: 413-8200

Ogélnokrajowy Samorzad
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tel./fax: 261-2748
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1102 Budapest, Allomés u. 10.
tel./fax: 260-8023
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tel.: 311-5856 fax: 331-0341
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1075 Budapest, Karoly krt.11

Tel. 2697809

Program radiowy:
Redakeja Polska ,Magyar Radio” RT
1800 Budapest, Brody S. 3-5
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oraz z: www.radio.hu

Polonijna strona internetowa:
www.polonia.hu
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Informacja o koniecznosci wymiany dokumentow paszportowych

Referat ds. konsularnych Ambasady RP w Budapeszcie informuje, ze w przypadku
zmiany lub koniecznosci sprostowania danych, zamieszczonych w dokumencie
paszportowym (nazwiska, imienia/imion, daty i miejsca urodzenia, ptci, numeru
PESEL) osoba posiadajgca wazny dokument paszportowy jest obowigzana wystgpi¢ o jego wymiane
niezwlocznie, nie pozniej jednak niz w terminie 30 dni od dnia dorgczenia ostatecznej decyzji administra-
cyjnej lub prawomocnego orzeczenia sqdu stwierdzajgcego zmiane, albo sporzqdzenia aktu matzenstwa
stwierdzajgcego zmiang nazwiska, a w przypadku matzenstwa zawartego przed konsulem lub organem
zagranicznym - od dnia doreczenia odpisu aktu matzenstwa. W przypadku obywateli polskich przeby-
wajqeych za granicq termin ten wynosi 90 dni.

W przeciwnym wypadku (zmiany w art. 37 ustawy o dokumentach paszportowych z 2006 r. od
19.02.2010 r.) dokument paszportowy traci wazno$¢ po uptywie 60 dni od dnia doreczenia ostateczne;
decyzji administracyjnej lub prawomocnego orzeczenia sqdu stwierdzajgcego zmiane nastepujacych
danych: nazwiska, imienia (imion), daty i miejsca urodzenia, ptci, numeru PESEL, albo sporzqdzenia aktu
mafzenstwa stwierdzajacego zmiang nazwiska, a w przypadku matzenstwa zawartego przed konsulem
lub organem zagranicznym - od dnia doreczenia odpisu aktu matzenstwa. W przypadku obywateli pol-
skich przebywajqcych za granicq termin ten wynosi 4 miesiqce.

Rygorowi wynikajgcemu z art. 37 ustawy podlegajq jedynie dokumenty paszportowe osob, ktdrych
dane ulegty zmianie po dniu 19 lutego 2010 roku.

L]
Odeszli od nas

Z zalem informujemy, ze w pazdzierniku br., po cigzkiej i dtugo-
trwatej chorobie odszedt na wieczng warte druh harc-
mistrz Endre Kondor, wspotzatozyciel i wieloletni druzynowy
powstatej w 1991 roku 513 budapesztenskiej Polsko-
Wegierskiej Druzyny Skautowej im. Jozefa Bema, dziatajgce]
przy PSK'im. J. Bema w Budapeszcie. W dniu 30 pazdziernika
spoczat na cmentarzu przy ulicy Kozma nr 6 w X dzielnicy
Budapesztu.

Byt oddanym instruktorem Zwigzku Skautow Wegierskich
oraz Zwigzku Harcerstwa Polskiego, a bardzo waznym mottem
Jego zycia byfo pielegnowanie ponad tysiqcletniej przyjazni i
tradycji naszych narodow.

Czes¢ Jego pamieci!

i
W dniu 2 grudnia 2010 r. w Budapeszcie pozegnalismy naszq polonijng Kolezanke
$p. TAMARE FIJALKOWSKA
dhugoletniq cztonkinig naszego stowarzyszenia. Zyta 84 lata.
Niech spoczywa w pokoju!
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